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Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie:

wartalnic rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

OD WYDAWCY.

Nowi prenumeratorowie otrzymac¢ moga bezpta-
tnie w zadanie poczatek dotaczanej powiesci pod
tytutem:

STARGANE ZYCIE

POWIESC
przez Flor. Marryat

$

przekiad z angielskiego

ktora rozpoczety zostata w Nr 50 ,,Bluszczu"
roku zesztego.

NIE POGARDZA.

Nie pogardzaj tg gwiazda, co zabtysnie w noc cie-
[mna:
Chociaz drogi nie wskaze, rozpacz sttumi daremna.
Nie pogardzaj tg piesnig, co wsrod burzy tchnie
[cisza:
Moze tondw w niej smutnych czute serca dosty-
sza.
Nie pogardzaj usmiechem, co wsrdd nieszczes¢ za-
[kwita:
Moze pod nim sie tai wielka boles¢ ukryta...
J. K. Ehrenberg.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
EXPEI)YCYA OLOWKA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Krélewska Nr. 5.

SERCE | GLOWA.

(Dalszy cigg).

Laponski 6w owies, ktéry miat stuzy¢ Henry-
kowi za przyktad: jak nawyknienia, przez wycho-
wanie nabyte, zmieniajg w nastepstwie pokolen
nature ludzi, uszlachetniajgc ich, lub stracajac
na nizszy szczebel jestestw—wykazat mu dalej
wsréd uwag wuja Franciszka i co$ wiecej jeszcze:
dat nauke wazng bardzo. Przymioty i wtasciwo-
§ci nasze rodowe: cechy i cnoty rodzinne trwac
W nas moga i powinny przez cate szeregi lat nie-
zatracone, cho¢ w gtgb’ cofniete—w gtebi ukry-
te. Sita okolicznosci, ktorym ulegamy, nie wy-
prze ich ztamtagd w gatunkach silniejszych, szla-
chetniej ukonstytuowanych, wiec tez przystoso-
wanie sie do takich okolicznosci konieczne, aby
rodzaj nie zaginat i przetrwat warunki do znie-
sienia ciezkie, jeszcze wynaturzeniem nie grozi,
jezeli tylko jest tu owa moc zycia uparcie silna,
instynktem zachowawczym nazywana, nakazujgca
skry¢ w sobie: ztozy¢ gdzie$ na dnie i zamkna¢
czasowo zdolnosci i sity, ktérych w danej chwili
uzywac sie nie moze. Ale wuj Franciszek miat
w ogrodzie swoim co$ wiecej jeszcze do pokazania
siostrzencowi, i gdy raz tam poszli, stary wilk
morski, jak niekiedy nazywat wesoto sam siebie,
przysiadt na ziemi i poczat ple¢ grzede rabaty
jednej z wielkiemzajeciem, a nastepnie z wielkiem
zadowoleniem, ktore zadziwito Henryka.

Zapytat: czy kto$ inny nie mogtby spetnic tej
mozolnej i zmudnej roboty? ale wuj Franciszek
potrzasnat gtowa—odpowiedziat, ze jest ona dla
niego bardzo przyjemng i wyjgtkowo zajmujaca,
I Z kazdg wiosng znajduje on w ogrodzie swoim

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztows flor. 3 cent 8.0
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mnéztwo roslin, ktérych nie siat, ktore tepit
nawet, lecz wytepi¢ nie zdotat, bo uparcie trzy-
majg sie gruntu. Wprawdzie sita tego uporu jest
rozmaita, i tak: podroznik, pokrzywa, koniczyna,
dajg sie tatwo wypleni¢ i raz wyrwane, nie uka-
zujg sie wiecej, chyba wtedy, gdy wiatr przynie-
sie tu znowu ich nasienie. Ale sg inne—uparte,
zaciete w walce o byt, z ktéremi trzeba niejako
mocowac sie, ho nie chcg ustapic i wyrywane sto
razy, sto razy znajdg sie znowu na tern samem,
€0 poprzednio, miejscu. Takim jest perz, prze-
klinany przez rolnika—wytrwatosci tak nieprze-
partej, ze przez lata cate wypleni¢ sie z gruntu
nie daje. Wyrwac go nawet z korzeniem nic nie
znaczy, ho korzeh 6w ma zawsze odndg mnoztwo:
nitek cieniuchnych, z ktérych kazda zdolng jest
kietek z siebie pusci¢ i sta¢ sie rosling nowa,
z tasama sitg zakorzenienia sie i zagniezdzenia,
odradzania upartego, i to wszedzie, gdzie miejsce
sobie obierze: w piasku, czy w pulchnej ziemi
ornej, na gruncie kamienistym, ho potrafi kamie-
nie i tym podobne zapory zrecznie omija¢ i okra-
zac—bokiem, spodem sie przeciskac.

Takasamg, cho¢ na pozdr inng zupetnie, jest
Trincia tuberosa ze ztoto-z6ttemi kwiatkami i li-
steczkami wazkiemi, podobnemi do dzikiej cyko-
ryi. Cho¢ wyrwiesz doszczetnie caty krzaczek—
kepke tych kwiatkéw i listkbw, nie usmierci to
jeszcze rosliny, bo zostawita ona po sobie gteboko
w ziemi szes¢, dziesie¢, dwadziescia cybulek ma-
lenkich i odradza sie z kazdej, jak Hydra ze thow
ucietych—w kazdej zyje nanowo, cudowna w tern
odnawianiu zycia z zarodkéw, ktoére, jako depozyt
dla przysztosci, sktada w ziemie na zapas.

Szparag dziki posiada takgsamg zywotnos¢
niespozytg. Stary marynarz mocowat sie z nim
zaciecie przez lata: wycinat, zanim w kwiat sie
rozwingt i nasienie wydat, doszukiwat sie w ziemi
korzenia,—ale nie zdato sie to nanic. Az zmeczyt
sie i znudzit pracg bezowocng: i oto,jakgdyby wy-
zywajacy go zuchwalec uparty, wyrést sobie i



w tym roku pod ochrong figowego drzewa, sto-

jac wihasnie w pelnym kwiecie; lecz wuj Franci-
szek, ukazujac go Henrykowi, rzekt bez gniewu
i tylko z powagg:—Przejat mnie pewneni uszano-
waniem dla siebie, jak silny jakis charakter i
rzeklem mu:—Zyj-ze sobie....

Lecz zaraz wkrétce wuj Franciszek dopowie-

dziat siostrzencowi, co szczegolniej sktonito go do
tej taskawosci. Owe rosliny uparte naprowadza-
ja ludzi na mysl, ze w catym ustroju Swiata to
tylko trwa—opiera sie zwyciezko burzom losu i
walkom zywiotow—co korzeniem, co zycia podsta-
wa w gtab' gruntu idzie. Totez cztowiekowi,zyjg-
cemu powierzchownie, nic nie pomoze zadna
szkota, zadna nauka i najwyzsza nawet idea prze-
wodnia. ,Musimy gteboko w ducha zapuszczaé
korzenie uczu¢ i mysli, abysmy mogli przetrwaé
bez szkody przeciwnosci zycia i jego zapasy, a je-
zeli nawet wichry i burze losu zmogg nas nie-
szczesliwie—j ezeli z posady naszej wytracg i 0 zie-
mie powalg, to przez to, co tam w grunt ztozo-
nem przez nas zostato, znajdzie sie sita, zdolna
nowe latorosle wypusci¢ i nowe zycie wywotac.
Co korzeniem w gigb’ nie siega i na powierzchni
tylko sie trzyma, predko ginie i niszczeje, bo ca-
te zycie na ziemi—to walka i mocowanie sie sil
jednych z drugiemi. Niech, naprzyktad, przyj-
dzie susza, niech lato bedzie upalne, to roslina
gteboko niezakorzeniona najpierw usycha z bra-
ku positku, gdy tamta inna zawsze mie¢ bedzie
dos¢ sokow zyciodajnych, czerpanych z wnetrza
ziemi, gdzie ich nigdy zabrakng¢ nie moze, bo
nie parujg, nie ulatniajg sie pod spiekg stonecz-
na.”
»A przytem trzeba korzeniom naszym i rozo-
koli¢ sie szeroko, aby niejeden tylko maty punkt
gruntu stuzyt nam za podstawe istnienia. Wte-
dy wichry nielatwo zmodz nas moga, a jezeli na-
wet dokona tego jaka burza okrutna, odrosle
korzenia naszego zapragng z zywotnej swej sity
korzysta¢, i rozwinie sie zycie nowe, petne znéw
i bujne, to za$, co czas swoj przezyto, znajdzie
w nastepcach swoich—zastepcow.”

— ,Mysl, Henryku, o tej historyi korzeni, ktore
pod kleskg burz, czy suszy, lub wypleniajaca reka
ogrodnika zycie utrzymac pragng—mysli stosuj to
sobie do zycia w warunkach ciezkich, zgonem stra-
szacychi zuzytkuj to do dalszych namystéwnad zy-
ciem”—zakonczyt wuj Franciszek, lecz nie byly
to ostatnia lekcya zycia, jaka dat siostrzencowi;
wkrétce odstonit mu dla nauki takiej cos z prze-
sztosci wihasnej, z lat miodych, ktére nie byty ani
tatwe, ani szczeSliwe. Poprowadzit raz Henryka
nad morze i siedli tam na wyskoku skaty nad-
brzeznej; lecz, ze dzieh posepny byt i chtodny, bo
zachmurzone biekity nie przesytaty ziemi jasnych
promieni stonca, a fale morskie, nie odbijajace
Swiatta, nie srebrzyly sie teraz przed oczyma, lecz
wygladaty metne i szare, wiec usposobienie pa-
trzacych na nie wesotem nie byto. Wuj Franci-
szek nawet westchnat, bo przypomniat sobie, jak
dziesiecioletnim, ubogim sierotg bez opieki, bo
rodzice odumarli go tak wczesnie jedno po dru-
giem, puszczat sie na morze w podobny dzien za-
chmurzonego nieba i jakby otowianych batwanéw
gtucho huczacej wody.

Jakis krewny ojca, kapitan w marynarce
kupieckiej, brat go ze sobg z litosci na tarta-
ne, ptyngca na Czarne Morze, z ktdrego por-
tow dowozita Wiochom zboze, a na kto-
rej on miat stuzyé, jako chtopiec, uczacy sie
zeglugi. Umiat tyle tylko, co sie w wiejskiej
szkotce San Terenza nauczyt: czytac i pisac, wie-
dzie¢ co$ o Bogu, co$ o powinnosciach cztowieka,
a w przeddzien odjazdu zawezwat go do siebie
dla pozegnania sie z nim tylko stary pleban miej-
scowy, don Ewaryst, mowigc, ze mu da na droge
podarunek drogocenny. Ciekawy, co to bedzie"
myslat o tern przez noc catg, lecz zawdd byt wiel-
ki, gdy na poczatek otrzymat tylko dwie tabliczki
czekolady, ktore przeciez nie stanowity przyobie-
canego daru, bo gdy zawiedziony chiopiec do rak
je bral, ksigdz dodat, ze, bedgc ubogim pasterzem
dusz wsrod ubogiej ludnosci wiejskiej nie moze
da¢ mu na pamigtke, po sobie, ani trzosa pienie-
niedzy, ani ztotego zegarka, lecz tylko dobrg rade,
ktora jest wiecej wartg dla miodosci nad dary
wszelkie.-—Gdyby ojciec twoj zyl—mowit kaptan
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ten uczciwy—bytbys$ chodzit do szkét wyzszych,
bytbys sie uczyt wielu rzeczy pieknych, dobrych
i rozumnych; ze przeciez okolicznosci zycia zmie-
nity sie, ze$ zostat sierotg i musisz sposobic sie
do zycia, o wiasnej sile od miodu pedzonego,
chce cie obdarzy¢ dobrg rada: jak najtatwiej i naj-
pewniej zdotasz to uczyni¢. Nie tra¢ odwagi
z przyczyny, ze nie bedziesz juz mégt w szkotach
sie uczy¢, ze twoim zawodem bedzie stuzba pro-
stego majtka. Zadna uczciwa praca, ani pospoli-
ta, ani upadlajacg nie jest, i z majtkdéw porzadni
ludzie na kapitanéw wychodza, tylko trzeba na to
zastuzy¢ i ksztatci¢ sie: wyksztatci¢ odpowiednio
do wyzszych zaje¢ zycia. Aby tak by¢ mogto, nie
mozna leniwie mtodosci przezy¢ i moj dar, to poka-
zany sposob samouczenia sie—przebywania wielu
klas w szkole zycia. Codzien trzeba ci dc szkoly
takiej uczeszczac i powiem ci, jak to masz czynic.
Oto przyrzecz sobie dzisiaj, ze musisz codzien.
codzien nieodwotalnie, trzy dobre uczynki speié,
poczynajac od jutra. Skoro sie tylko obudzisz i
pacierz zmowisz, namysli¢ ci sie trzeba: jakie by¢
majg? +Jezeli tylko tak pilnie, jak z obowigzku
szkolnego, bedziesz sie wywigzywat'z tego zada-
nia, badz pewnym, ze nie stracisz zadnego dnia na-
daremnie, ze codzieh staniesz sie madrzejszym i
lepszym, codzien nauczysz sie czegos, co zycie two-
je ubogaci i podniesie na wyzszy stopien wiedzy
i madrosci...

Poczciwy kaptan pocatowat w dodatku sierote,
idacego samotnie w S$wiat szeroki, lecz towarzy-
szyta mu tam rozumna jego,rada, i cztowiek pie¢-
dziesiecioletni, wyznawat teraz, ze jej zawdziecza
wszystko, co posiada: stodkie wspomnienie zycia
spedzonego bez plamy na duszy, bez plamy na
imieniu, szacunek bliznich, wreszcie mienie uczci-
wie zapracowane—dom wiasny dla starosci, kto-
ra odpoczywac potrzebuje. Namyslajac sie nad
radg dobrego ksiedza, chtopiec, w miare wzrostu
i rozszerzania sie poje¢ o0 zyciu, usystematyzowat
sobie nauke owg szkoty zycia i podzielit jg na
trzy przedmioty: trzy takie uczynki, z ktorych-
by kazdy byt codzien wywigzaniem sie dobrem
z obowigzkéw wzgledem ksztatcenia ducha, wzgle-
dem ksztatcenia serca, wzgledem ksztatcenia cia-
ta. Stato, sie to zwolna w rosngcym miodziencu ta-
kiem przyzwyczajeniem, natogiem, abypokazdem
powitaniu dnia wschodzacego przez ujrzane jego
Swiatto, plan lekcyi zycia nakreslonym zostat
w jego mysli, ze nawet po tych nocach burzli-
wych i niespokojnych, ws$rdd ktorych nikt nie
ktadt sie spa¢ na statku, miotanym przez wichry
i fale, skoro tylko ujrzat szary swit poranku, za-
gladajacy mu w oczy, natychmiast po odmoéwie-
niu pacierza i krotkiej modlitwy, ktorej go nauczy-
ta matka, czynit to natychmiast.

| teraz, opowiadajac to siostrzencowi, dodat, ze
cho¢ potem przy dobrej checi i utatwionej sposo-
bnosci, maégt sie uczy¢ i uczyl—cho¢ czytat nie-
jedno dobre dzieto z zakresu filozofii i moralnosci,
zadne nie przyniosto mu wigkszej korzysci, bo tez
zadna nauka madrosci nie zdota zapewnic czto-
wiekowi nic nad to, aby byt uczciwym, rozumnym
i zdrowym, co razem wziete stanowi szczescie.

Przeciez Henryk, stuchajac go zamyslit sie. Zro-
zumiat, jak to poza szkoty i ksigzkg mozna sie
uczy¢, jak ta nauka zycia przez zycie moze byc
dostepng dla kazdego, kto tylko dobre wskazowki
po temu otrzyma; niemniej uderzyta go w opo-
wiesci wuja Franciszka rzecz jedna—Jak mozna
dokona¢ codzien trzech dobrych uczynkéw? By-
toby ich zatem w ciggu roku tysigc dziewieédzie-
sigt pie¢! Tysigc dziewiedziesigt pie¢ dobrych
uczynkow dokonanych przez jednego cztowieka!...

Ale wuj odpowiedziat mu na to, ze kazdy po-
rzadny cztowiek spetnia ich zapewne niemniej,
a raczej wiecej, bo moze by¢ dobrym uczynkiem
kazdy akt naszego codziennego zycia, spetniony
dobrze i rozumnie. Uprzejma ludzkoscig nacecho-
wane obejscie sie z otaczajgcymi nas ludzmi, uczu-
cie sprawiedliwosci w kazdym stosunku naszym do
nich; kazda dobra rada, zyczliwie dana: kazda
udzielona pomoc komus$ potrzebujagcemu tego;
kazda choc¢by najmniejsza przystuga 'i ofiara z mi-
tosci wiasnej, z przyjemnosci swojej na czyjas
korzy$¢ uczyniona; kazda nauka w kierunku ucz-
ciwego zycia zdobyta sobie: wszystko to sg do-
bre uczynki, bo rzeczy dobro i cnote wsrdd ludz-

kosci szerzace, i czyzby trudnem by¢ miato spet-
nienie trzech takich czynéw dziennie dla uczci-
wego i poczciwego cziowieka?

Wuj Franciszek obiecat przytem pomodz sio-
strzencowi na poczatek i sporzadzic mu pewien
rodzaj dzienniczka, w ktorymby na miesigc caty
zadanych mu do spetnienia dobrych uczynkéw
liste znalazt. Uczyniwszy to przyrzeczenie, rozja-
$nit oblicze i smetnie usposobiony przed chwilg,
spojrzat wesoto: — Oddatem ci dar ten szacowny,
ktoéry niegdy$ otrzymatem od Don Ewarysta..
rzeki w zadowoleniu serdecznem.

(Diilszy ciag nastapi).

SEOWA A CZYNY.
POWIESC
SEWEEA.

(Dalszy ciag).

— Siadajmy—zawotat wesoto Adam. — Jedne
rzecz umiem dobrze: powozi¢. Zawioze cie wy-
ciggnietym kiusem do samej poreby.

Jechali przez miasto. Mieszczanie i zydzi kia-
niali sie synowi bogatego pana, dziwujgc sie wraz
Z panem Janem, przyjazni panicza z emigrantem
i sekretarzem.

— Prawda, ze to madra gtowa, ten sekretarz—
moéwili. — Lecz c6z znaczy glowa w poréwnaniu
z wielkiem panstwem pana na Wilczycach?

Droga wysadzana smukiemi topolami prowadzi-
ta do starego Rebowskiego dworu, z olbrzymim
o trzechkondygnacyach dachem, pokrytym gontami.
Na $rodku gazonu przed dworemrosta brzoza. Biata
jej kora zdaleka Swiecita, zielone warkocze spa-
daty na trawnik. Wokoto brzozy rosty roze. Przez
calg dlugos¢ dworu ciagneta sie werenda o ka-
miennej balustradzie i stupach kamiennych. Ca-
tos¢ chwytata za serce prostotg, pociggata ku
sobie i wiezita. W patrzacych budzity sie uczu-
cia sympatyi dla tej starej siedziby. Z okien wy-
gladaty biate firanki i kwiaty.

Konie, parskajac, wyciggnietym kiusem objecha-
ty gazon i zatrzymaly sie, jak wryte, przed drzwia-
mi wchodowemi.

Stuzgcy Adama pochwycit lejce i bat; mtodzi
goscie zeskoczyli z amerykanki.

— Oddaje cie twym wiasnym losom — rzekt
cicho Tadeusz—Marszatek widzial mnie w oknie,
czeka i pewno niecierpliwi sie. Szukaj pan, sg
w ogrodzie, lub na spacerze.

- Dam sobie rade. Badz zdréw, baw sie do-
brze, pracuj, zbawiaj kraj, buduj drogi...

Tadeusz nie styszat: z torbg mysliwska, wypcha-
ng papierami, zniknat w gtéwnych podwojach,
Adam, strzepujgc kurz z ubrania, rozgladat sie
dokota. Od strony gumien biegt stuzacy.

— Panie sg w brzezince—mowit zdyszany, kita-
niajgc sie — a mnie ekonom zabrat na gumna do
pomocy. Roboty huk, boimy sie deszczu. Pan
Marszatek, jak to jasnie panu wiadomo, nie ma
czasu, pisze w kancellaryi lub siedzi na wozku.

— Pojde do pan — przerwat Adam gadulstwo
starego stugi—a ciebie prosze, méj Walenty, od-
bierz od mego chtopca stomki i zanie$ je kucha-
rzowi.

— Wybornie — zawotat stary. — Nasza pa-
nienka okrutnie sobie smakuje w ptaszetach. —
Moéwigc to, wpatrywat sie prostodusznie, a ser-
decznie, w miodzienca.

Adam, nie wiedzac co odpowiedzie¢, rzekt, byle
sie zby¢ starego:

— Boje sie, aby ich kucharz nie wysuszyt.



— Niech jasnie pan o to bedzie spokojny. Na-
kfade nin w uszy.—Stary pobiegt w strone stajni:
Adam szedt wolno, wijacg sig sciezka, ku brze-
zince.

Na zielonem tle, oswieconein promieniami stonca,
wsrdd biatej kory brzoz i ciemnych igiet sosniny.
czerwienit sie ponsowy szal i mienit ztotem stom-
kowy kapelusz.

— Sg — szepnal, przyspieszyt kroku, lecz za
chwile go zwolnit.

I czego6z lece, po co i na co? Miodosé, lub
moze energia odziedziczona po ojcu, pchajg mnie?
W spokoju sita i potega. ldzmy S$miato, lecz
wolno... To co$ zakrawa na mowke przedwybor-
cza.—RozSmiat sie.—Trzeba bedzie i tego rodzaju
sportu zakosztowa¢. Musimy i$¢ drogami, na ja-
kie nas rzucit los... C6z tak dzi$ samemi kommu-
natami strzelam? Z mamg widziatem sie ledwo
chwilke, a z marszatkiem wecale nie mowitem.
Kommunat i banalnos¢ musza tkwi¢ i w mojej krwi
i mym mozgu. — Doszedt tak blizko, ze mogt po-
zna¢ panie 1 by¢ poznanym.

Panna Julia, w stomkowym kapeluszu na gto-
wie, napo6t lezac, odwréocona od stonca, czytata
matce ksigzke. Matka, widocznie zatopiona w my-
$lach, patrzata daleko. Muzyka gtosu coérki koty-
sata jg, podbudzajgc do marzen. Dopiero odgtos
kroi«ﬁw Adama po suchej trawie zbudzit ja,—spoj-
rzata.

— Pan Adam! — Cérka odwrdcita gtowe.

- Zjawiasz sie pan niespodzianie, jak duch.

- Alez to raczej panie w tej chwili zestgpityscie
z nieba! Juz od pot godziny ide tg Sciezka.
Czerwony szal i ztoto kapelusza panny Julii mie-
nig mi sie w oczach.

— Nie z nieba schodzimy, lecz z amerykanskich
puszcz. Sienkiewicz nas wodzit — pokazata mu
ksigzke. — Co za natura, ajakie obrazy! Bierze
ochota rzuci¢ nasze nedze, lecie¢ na te puszcze,
nurzac sie w stoncu.

- Po dwdch dniach uciektaby$ pani z tych
puszcz do swego pokoju i wygodnego t6zka.

— Czy pan-by$ tosamo zrobit?

- Ja sie nie wybieram. Lubig puszcze i knie-
je, lecz zawsze z nadziejg dobrego obiadu, wie-
czerzy i wygodnego odpoczynku. Pani niezawodnie
zywisz tesame uczucia, tylko sentymentalizm ko-
biecy nie pozwala gtosno sie do tego przyznac.

— Pozwata — odparta dziewczyna — przyzna-
ja sie, lecz mam zal do konfortu i nie lubie tego
wyrazu; mam zal do mamy, ktdra mnie rozpie-
Scita, mam zal do catego $wiata, i chciatabym dla
tego uciec na puszcze Ameryki, mie¢ swoj szalet,
karczowac ziemie, zywi¢ sie tern, co sie upoluje...
stowem: prowadzi¢ zycie czynne, petlne niebezpie-
czenstw — nauczy¢ sie patrze¢ w oczy S$mierci.
A mama, gdy wiatr zaszelesci lis¢mi, kaze mi sie
okrywac i, jezeli sie nie okryje, dostaje kataru.
Okrywam sie wiec i czuje litos¢ nad samag soba
i wzrastajaca nienawis¢ do konfortu.

— C0Oz pani natooskarzenie?—zwrdécit sie Adam
do matki.

— Julcia ma racyg; wotatabym ja widzie¢ wie-
cej zahartowana, silniejsza, bardziej energiczng,
umiejaca stawiac czoto przeciwnosciom i burzom.

— Jakiez to burze czekajg panne Julig?

Matka cicho westchneta, zamyslita sie chwile i
nareszcie powiedziata:

— ,Kto tam zgadnie w ktérg strone w Swiat
poptyniesz.” Kobieta, szczegolniej u nas, nigdy
nie jest pewng przysztosci, nigdy nie odgadnie, co
jej ona przyniesie.

- Kobieta nadzwyczajna. Panie z naszej sfe-
ry i naszych stosunkéw idg zwykle zamaz za bliz-
kich lub dalszych sgsiadéw....—urwat i zarumienit
sie, sam nie wiedzac dlaczego. W mysli staneta
mu twarz starego stugi, jowialnie usmiechnieta.
Matka i corka rowniez milczaly, czekajgc na do-
konczenie frazesu. Cisza stala sie ktopotliwa, i
nalezato jg przerwac koniecznie.

— W amerykanskiej fermie na brzegu dziewi-
czego lasu nie potrzebowatabym czekac na zmito-
wanie sie dalszego lub blizszego sasiada.

— Tylko? — spytat Adam.

— Tylko sama mogtabym wybra¢ najodwazniej-
szego z mysliwych, lub najpracowitszego z pionie-
row.

— Dlaczego koniecznie to naj?
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- Bo ten. ktoryby mi sie podobal, w moich
oczach musialby posiada¢ wiele naj: musiatby
by¢ najlepszym i najdzielniejszym. Patrzytabym
na niego oczami najstodszemi i najbardziej zaSle-
pionemu

Adam sie rozémiat. Matka, aby zamaskowac
zaktopotanie, rowniez sie rozSmiata.

— Gdy tu nie moge stopniowac przymiotnikow.
Jezeli blizszy lub dalszy sasiad raczy sie 0 mnie
starac, to, nie chcac zostac starg panna, bede mu-
siata odda¢ mu reke.

— Czyz z sgsiadéw nie znajdzie sie zaden—po-
chwycita matka — ktoéry posiadatby przymioty...

— By¢ moze, mamo, lecz to bedzie szczeSliwy
dla mnie traf.

— Gdy na pustyni? — spytat Adam.

— Bedzie to moje prawo—powiedziataz godno-
§cig i dumg. — A fadnie jej z tern bylo. Nie-
bieskie oczy zaptonety ogniem, nozdrza nieco cien-
kiego noska rozszerzyty sie, po biatej, delikatnej
twarzy przesunety sie rumienice i znikly, blond
jej wiosy ztocity sie w promieniach storica, stom-
kowy kapelusz niosta w reku.

Adam spojrzat na dziewczyne ciekawie. Impo-
nowata mu, nietyle uroda, ile wdzigkiem i orygi-
nalnosciag pragnien, ktorych on nie posiadat.

-r- Aby mie¢ wiasng wole, czy koniecznie trze-
ba zy¢ na pustyni? — zapytata matka.

— Koniecznie, mamo, lub mie¢ wielkie Srodki!
Do tych szcze$liwych nalezy pan Adam. On moze
chcie¢ w wielu razach nienaprézno.

— Tylko nie tu, nie w tym powiecie, tutaj
wszechwladnym panem jest pan marszatek. Jego
tu wola jest szanowang i spetniana.

Matka z corkg zamienity spojrzenia.

— Zazdroscisz pan ojcu memu wptywow?

— Niech mnie Bog broni—zawotat tonem uspra-
wiedliwienia.

— Sa do nabycia tatwo i szybko.
— Nie tak ftatwo. Oijciec pani
lat ciezko pracowat, zanim je zdobyt.
— Dzi$ jest zmeczony — odparta za corke
matka— i tatwo-by sie dat naktoni¢ do podziatu.
Zyczytabym nawet sobie, aby sie tak stato, gdyz
wiecej mogiby poswieci¢ czasu sprawom wiasnym,

gospodarstwu, interessom.

— Mimo rozlicznych zajeé, gospodarstwo u p.
marszatka wzorowo urzgdzone, podtug najnowszych
systemow. Marszatek jest ozdobg naszych to-
warzystw rolniczych, jego wnioski bywajg zvy-
kle przyjmowane oklaskami. — Umilk}, czekajac
na odpowiedz, lecz naprézno.

— Jaki wspaniaty zachod stonca! Krajobraz
caty kapie sie w purpurze — zawotata entuzja-
stycznie Julia.—Purpurowy ton zlewajacy sie z zie-
lenig. na kolorycie przejrzystych szafirow.—Sta-
netas patrzac z upojeniem zachwytu. Obok nigj
zatrzymali sie rowniez Adam i matka, lecz bez
widocznego wzruszenia.

— Mamo, dlaczego nie zrobitas ze mnie ar-
tystki? Professor moj mawiat, ze mam talent.—
Zwrécita sie do Adama.—Skonczyto sie na tern,
ze mnie nauczono tyle, ile potrzeba pannie do-
brze wychowanej. Umiem malowa¢ motyla, doj-
rzatego pomidora,dwajabtka. i to jeszcze akwarel-
lami. ,,Dosy¢”, — powiedziano.—Panna, ktdraby
umiata wiecej, wysztaby ze swej sfery.

— Oskarzasz mnie — przerwata jej matka.

— Droga mamo, oskarzam nasze sfere, nasze
stosunki i siebie samg. Gdybym sie uparta i nie
chciata poprzesta¢ na umiejetnosci malowania doj-
rzatych pomidoréw, pozwolitaby$ mi sie uczy¢ da-
lej. " Lecz i ja bylam rowniez zdania, ze dla do-
konczenia edukacyi mozna poprzesta¢ na pomido-
rach.

— Te pomidory, malowane przez panny kon-
czace edukacya. sg pysznel — zawotat wesoto
Adam.

— Nieocenione — dodata Julia.—-Nie przeczu-
wasz pan, jak po ich wymalowaniu czujemy sie
dumnemi, nie majac najmniejszego wyobrazenia
0 wiasnem niedoteztwie...

— Dajciez juz pokdj tym nieszczeSnym pomi-
dorom — przerwata matka.

— A wiec pomidory niech spoczywajg w te-
kach szczes$liwych matek—rzeki Adam—A gdy-
by$ pani, panno Julio, byla artystka, jakibys$ ro-
dzaj wybrata?

dwadziescia

— Nature, tylko nature; bylabym pejzazystka.
Ludzie mniej mnie zajmuja, dramat odstrasza, hi-
storya wielko$cig odpycha. Swiatto i barwy, co
za rozkosz — nieprawdaz?...

— Prawda — poswiadczyt machinalnie Adam.
Nie $miat przeczy¢, z obawy, aby go nie posadzo-
no o brak artystycznego poczucia.

— Mieszkajac na wsi. codzien miatabym inne
modele — wskazata rekg. — Purpura znikla, na
biatych obtokach zostat réz i oto rzuca nieSmiato
reflexa na krajobraz. Patrzcie panstwo: brzoza
naszego dziedzinca, jej biata kora chlonie réz
reflexu. Sliczna jest! Pelno rézowego powie-
trza i przestrzeni wérdd gatezi. Ja to widze, czu-
je, radabym pochwyci¢ palete i pendzel i zaczy-
nam mie¢ zal, a czesciej wstret, do samej siebie.

— Baw naszego goscia pieknosciami zachodza-
cego stonca, obmawiaj sie bez mitosiedzia. a ja
tymczasem zajme sie kolacyg. Walenty i kuchnia
czekajg na mnie.

Walenty, stojagc w pokornej postawie u wejscia
do kuchni, ktaniat sie rozkiadajac rece i chcac ru-
chem tym sprowadzi¢ pania.

Mtodzi ludzie zostali sami.

— Pani jeste$ nawskro$ artystyczng du-
szg — odezwat sie miodzieniec.

Dziewczyna podniosta na niego niebieskie oczy.

Nie znidst tego spojrzenia; zaklopotany, pochy-
lit gtowe.

— Nie wiem, oile jestem artystyczng dusza, lecz
to wiem, ze artyzm w zyciu codziennem jest rze-
czg wielce niewygodna.

— Nie przecze — pochwycit Adam, odzyskaw-
szy swobode.—Aurtysci majg delikatniejszy wzrok
i stuch, nawet powonienie i smak. | wtedy/gdy my,
zwyczajni ludzie, nie widzimy i nie styszymy, gdy
dla nasjeszcze jest harmonia, artystow dysharmonia
razi, brak proporcyi gniewa, brak dobranych kolo-
row irrytuje, falszywe tony wprowadzajg ich w roz-
stroj. Powiem pani w sekrecie prawde. Ciesze sie
troszke, ze nie jestema rtystg.—Maowiac to, otwo-
rzyt drzwi, prowadzgce z werendy do salonu. Dziew-
czyna mu na to nic nie odpowiedziata, podeszia
do" fortepianu, siadta przy nim i gra¢ zaczela, le-
piej troszke, niz wypada na dobrze wychowang
panne.

Pan marszatek pracowat w kancellaryi z sekre-
tarzem rady powiatowej. Sekretarz odczytywat
referaty gtosno, ttbmaczyt powody takiego, a nie
innego, traktowania sprawy. Na zapytania da-
wat tresciwe odpowiedzi. Marszatek stuchat, ski-
nieniem gtowy potwierdzat i podpisywat.

— Kochany panie Tadeuszu, Bog cie zestat
w nasze strony, na moje pocieche. Gdyby nie tK,
nie datbym sobie rady — mowit, podpisujac akt
dzierzawy myta na drodze powiatowej. Co tu
pracy! Patrz — wskazat rekg z pewng dumg na
stos papieréw lezacych na jego biurku. Co tu
referatébw?!... Sejm, towarzystwa rolnicze, dwie
ankiety wydziatlu krajowego, stowarzyszenia...
Inny gtowe-by stracit!

— Pierwszy ja, panie marszatku. Nie podotal-
bym, mimo, ze szybko pracuje. 1 gdybym byt na
miejscu marszatka, dzwigatbym tylko tyle, ile
udzwigna¢ mozna.

Marszatek sie usmiechnat taskawie, co miato
oznacza¢, ze wierzy i podziela opinig sekreta-
rza.

— Gdybym byt na miejscu pana marszatka —
zaczgt znowu Tadeusz i urwat.

— To, cobys robit? Méw otwarcie, jak do przy-
jaciela. Ja sie krytyki nie boje, rady przyjmuje.
Dalej, Smiato!

— Wycofatbym sie ze wszystkich godnosci, zo-
stawiajgc sobie dwie: marszatkowstwo i poselstwo.

— Ha, ha, — marszatek Smiat sie serdecznie.
—Cofnij sie krok, to cie zepchng o sto, a potem
juz sam w, przepas¢ sie stoczysz. Chcesz, czy nie
clicesz. musisz sta¢ na posterunku i broni¢ kazdej
piedzi stanowiska i wptywow przed takomstwem
Stanczykéw. Srodek, kochany panie Eadeuszu,
jest podstawa, potega, sitg, na ktOrej sie naro
opiera, | odemnie, jednego z przywddcow, chcesz,
abym sie cofat!?



— Bron Boze, panie marszatku, nie chce, nie,
nie...

— Wiec czeg6z?

— Podzieli¢ sie wiadza.

— Dobrze, lecz z kim? Daj mi ludzi, pokaz
mi ludzi, gdzie oni s3? Gdzie sg ci ludzie w na-
Sszym powiecie, naszego stronnictwa?

— Wielkg zastugg dla spoleczenstwa i kraju
umie¢ ludzi wyrobic.

— Woyrabiaj ludzi gotowych i juz urobionych!
Pokaz mi jednego z naszych sasiadéw, ktoryby
za usSmiech, uscisnienie reki i proszony obiad
u pana, nie oddat sprawy w ich rece, nie statby
sie ich stronnikiem. Ja sam, przecie mnie znasz,
a nieraz malo co nie zmiekne pod wptywem ich
stodkich présh, usciskdw, namow.

Sekretarz milczat, lecz wyraz jego twarzy mo-
wit, ze podziela ostatnie zdanie marszatka w zu-
petnosci. To ,,mato co“ w opinii sekretarza by-
to bardzo malutkie.

— Poczciwy Gryziecki, sprytny, energiczny,
niestrudzony, wyborny agitator, oddany mi duszg
i ciatem, lecz staba gtowa i zamalo popularny.
Popularnos¢—wielka sita; ona-to rzadzi i panuje
nad umystami ttumow. By¢ popularnym, to znaczy
by¢ wielkim. Jest paru w powiecie z intelligen
cyi, ludzi nieztych i chetnych, lecz ci nie maja,
niestety, popularnosci i dlatego przepadli dla spraw
kraju. Z ciebie, naprzyktad, panie Tadeuszu, byt
by niezty marszatek powiatowy.

— Ja musze pracowa¢ na kawatek chleba.

— No, widzisz. Jedni sg niepopularni, drudzy
muszg pracowac¢ na kawatek chleba, trzeci goto-
wi za lada uSmiech do zdrady. | dziel sie teraz
wiadzg, wptywami! Z kim? powiedz: z kim? wskaz
ludzi.—Marszatek widocznie byt zadowolony z bra-
ku ludzi, ze swej pracowitosci i popularnosci, gdyz
po chwili milczenia dodat:

— Dotad sie jako$ wytrwato, to i dalej sie poj-
dzie. Nie jestem przecie juz za stary, sity sg...
Napoleon miat dziesie¢ razy wiecej zajecia: wszyst-
kiemu podotat i jeszcze mu zostawat czas na przy-
jecia, uroczystosci, bale, a nawet romanse. Dowo-
dzi¢ wielkg armig, rzadzi¢ bezposrednio szescioma
ministeryami, interessami swej rodziny, intry-
gowac, spiskowac, rozciagac tapy nad catg Euro-
pa... Praca bez wytchnienia, bez odpoczynku:
nurzac’sie w tym chaosie wielkich i matych inté-
resséw. Ja to lubie, ja to bardzo lubie! — zatart
rece z radosci.

Sekretarz wybornie wiedziat, co marszatek lu-
bi, i przestat walczyc.

— Konczac sprawy naszego powiatu — zaczat
powaznie: .

— Ach konczmy je — dodat marszatek, wzdy-
chajac ciezko.

— Sg jeszcze trzy kwestye do zatatwienia.
Drogi na samej granicy powiatu...

— Wiem, wiem, da¢, co mozna, i niech sobie
radza, jak umieja.

— Walka o droge miedzy gminami...

— Pogodzi¢. Pogdédz ich, kochany panie Ta-
deuszu, jak mozesz i umiesz, byle predko, bylebym
ja o tern nie wiedziat. Prosze cie bardzo.

— Trzecia...

— | trzeciej dasz rade. W.ierze ci na stowo.
Odpoczynku jedng godzing,zupetnego odpoczynku,
godzing rozkosznej nirwany, zapomnienia, nico-
Sci...—deklamowat.

Sekretarz uktadat w milczeniu papiery. Sza-
rawo sie zrobito w pokoju. Stonce ostatniemi
blaskami srebrno-zottawemi zegnato ziemie; Swia-
ta jeszcze nie wniesiono. Do kancellaryi wsune-
ta sie barczysta, ogorzata posta¢ ekonoma; skito-
nit sie nizko, stajac przy drzwiach.

— Panie Swiderski, c6z tam pan powie?—spy-
tat marszatek. — Zwiezliscie potraw?

- - Zaledwo czterdziesci fur, jasnie panie. Wie-
ksza potowa w polu, a deszcz pewnikiem pojutrze.
W lewej nodze drze, az mito.

— Musi sie zwiez¢.

— Musi, lecz czem? wozéw nam brak, sprzeza-
ju brak...

— Najac.

— Za zadng cene: kazdy sobie wozi.

— Patrz pan: oto wdziecznos$¢ naszego ludu, za
tyle, co sie dla niego robi. — Swiderski milczat.
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— |1 nie poradzisz pan? —. zwrdcit sie do Swi-
derskiego.

— Ktoby chiopa prosit — odpart z butg Swi-
derski— gdyby byly swoje zaprzegi! Com sie
jasnie pana naprosit, zeby zamiast zamorski ogréd
fundowac, kupi¢ chocby cztery dobre fornalki.

— M0éj Swidersiu, nie rozumiesz sie na tern.

— Przeciez wiem, ze naprzeciwko jasnie mar-
szatka jestem glupi—i basta. Ale i to wiem, ze
ani ogrod, ani nowa z wentylatorami stajnia, nie
zasieja. A jak mi Bog mity, wielki juz czas.

— Przyszedtes$, aby mi moraty dawac?

— A niech mnie Bég skarze! przyszediem do
gtowy: co gtowa kaze, nogi zrobia.

— Aty nie masz glowy?

(Dalszy ciag nastapi).

PRZEGLAD TEATRALNY.

LXVI.

Uriel Acosta, tragedya w 5-ciu aktach, Karola Gutzkowa;

przetozyt z nlemlecklego wierszem M|k04aj Botoz Antonowicz.

Ciotka, komedya w 1-ym akcie, Jozeja Blizinskiego. —

Manfred Byrona na scenie. Schumann i Byron.—Deklama-
cya ,liryczna” i dzisiejsi artysci dramatyczni.

Po czterdziestu latach istnienia w dramacie
Gutzkowa znalazt sie Uriel Acosta w Warszawie
i przeméwit do publicznosci naszej ze sceny Teatru
Wielkiego. Tragedya ta jest jednym z najlepszych
utworow muzy dramatycznej Niemcéw, jednym
z najlepszych pod wzgledem sztuki, a najbogat-
szych pod wzgledem mysli. Wybitny przedstawi-
ciel ,,Mtodych Niemiec”—wypowiedziat w niej swa
wiare filozoficzng, spoteczng i poetycka z zapatem
ilieostudzonym jeszcze przez doswiadczenie, ja-
kie przynosi kazdemu rozumowi czas, ani przez
dolegliwosci i zawody, jakie jemu samemu przy-
niost los, ktéry mu byt przeznaczonym. Jako dzie-
to umystu patrzgcego na sprawy ludzkie jest Uriel
Acosta protestacya mysli wolnej przeciwko steza-
tym instytucyom, tragdycyom i obyczajom—jest
walkag wolnosci samej z despotyzmem, jednostki
z gromada, indywidualno$ci samowiednej i samoist-
nej z rodzajem, rozwijajagcym sie na wielkich prze-
stworach czasu bezwiednie. Taki jego charakter
obok zalet estetycznych zapewnia mu trwate miej-
sce w tym dziale literatury powszechnej, ktory
odbija w sobie dzieje umystowosci ludzkiej i sta-
wia ideaty dla cztowieka zyjagcego zbiorowo naj-
wazniejsze, najdrozsze. Dobrze, iz nareszcie po
wielu latach w Grudniu ubiegtego roku wprowa-
dzono ten podniosty, rozumny, a wogdle dobrze
napisany i zajmujacy utwor na sceng, nad ktérg
pomimo wszelkich wysitkéw swojskiej twdrczosci,
komedya i farsa francuzka nie przestajg panowac,
jak zresztg panujg nad scenami calego Swiata.
Lepsze powietrze wpada do teatru, gdy sie kor-
tyna otwiera dla takich otworéw, przy ktorych
ziewa filister lub lekka fryga salonowa.

Dlaczego Gutzkow za bohatera obrat sobie
Uriela Acoste? Czy nie miat wyzszych, prawdzi-
wiej bohaterskich wzoréw? Zdaje sie, ze go po-
budzity wspétczesne badania Hollendréw nad re-
negatemzydowskim—badania, ktorych odbicie zna-
lazt okoto r. 1846, kiedy pisat swa tragedya, w li-
teraturze peryodycznej niemieckiej. Przy wybo-
rze przedmiotu nie moglo tez byC obojetnem
dawne nawyknienie poety-mysliciela, ktéry w bar-
dzo weczesnych juz latach zataczal tarany mio-
dzienczego ducha przed mury religii stanowio-
nych. Gutzkow tak wyolbrzymit swego bohatera,
tak go upiekszyt i opromienit, ze prawdziwy Uriel
do tego zyjagcego w sztuce niewiele ma podo-
bieAstwa, Tamten musiat by¢ cziowiekiem sta-
bego charakteru, a upartej tylko mysli, bez Swie-
tego ognia apostolstwa i walki; tego dusza, miota
sie wprawdzie i waha wobec najwyzszego obo-
wigzku dochowania wiary samej sobie—ulega po-
budkom sprowadzajgcym ducha z podniostej dro-

gi raz ukochanego ideatlu—ale ten ideat ostatecz-
nie kocha z takg mitoscig, ze staje odwaznie do
walki z przemoca, a w walce tej przedstawia sie
jako charakter dos¢ dzielny i zesrodkowany w so-
bie, aby w nim ziarno tragicznosci organicznie
wzejs¢ mogto.

Do takiego uksztattowania Uriela w poezyi,
wzbijajgcej sie wysoko ponad szary poziom istot-
nej rzeczywistosci, dopomogt sobie Gutzkow’ przez
zesuniecie catego zycia bohatera w jedne prawie
chwile, oraz przez taki uktad rzeczywistych przy-
god i wypadkow, ktory lepiej odpowiadat wyma-
ganiom dramatycznosci. Zyskat przez to Uriela
miodego, kochajacego, szybko przelatujgcego ska-
le tragiczng, gorejagcego miodzienczym ogniem i
popedliwoscig; zyskat dla swego bohatera serce
i glowe miodg—i nieprzeparty nigdy urok wal-
czacej o swe ideaty mitodosci. Nie zgadza sie to
z prawda; ale tez utwor Gaztzkowa nie jest dra-
matem historycznym: historya dostarcza mu tylko
osnowy dla ztotego pasma idei. Poetis omnia li-
cent—byleby dochowywali wiary tej jednej, wie-
kuiscie tejsamej, a bez kronik i ksigg dziejopi-
sarskich obywajacej sie historyi—ktora sie hi-
storyg serca ludzkiego nazywa. Prawdzie tej hi-
storyi poeta w Urielu sie nie przeniewierzyt,
a nawet, pomimo btedéw utworu, piekny hotd jej
ztozyt. Mozna mu wybaczy¢ pogwatcenie prawdy
pozytywnej, zewnetrznej, w wydarzeniach Scisle
juz obramowanych zamknigtej. Uriel wreszcie, jak
nie jest tragedya historyczng, tak tez nie jest
i tragedya judaistyczna, a—jak gtosi podobno na-
sza oSwiecona ciemnota—bodaj nawet apologig ju-
daizmu. Nie, jesli jest w tragedyi jaka apologia,
to tylko mysli wolnej.

Znajacym juz tragedya przyda sie moze zesta-
wienie w ogélnym zarysie tych kolei zycia, jakie
przebyt Acosta w rzeczywistosci, z temi, jakie
w dramacie przebywa¢ mu nakazuje Gutzkow.
Kazdego uderzajg odrazu zmiany dokonane przez
trud tworczy. W r. 1647, kiedy sie tragedya od-
grywa, ma prawdziwy Acosta juz lat 53, urodzit
sie bowiem w Oporto, wr. 1594—a co wiecej,uro-
dzit sie juz chrzescijaninem, gdyz rodzina jego
przeszta juz byta podowczas nakatolicyzm. W 25-m
roku zycia byt Uriel skarbnikiem w jakiems$ kol-
legium koscielnem w Portugalii; ale mysl' niepo-
dlegta wtedy sie juz w nim burzyta, az wybuchta
w racyonalistycznej krytyce, wskutek ktorej dla
bezpieczenstwa swego musiat nowator uciekac
z kraju.

Ojczyzng wygnania dla zydoéw i innowiercow
chrzescijanskich w Portugalii byla poddwczas
Hollandya. Niderlandzki medrzec Spinoza, jako
kilkunastoletnie pachole przez Gutzkowa do dra-
matu wprowadzony, byt réwniez portugalskim zy-
dem. W Amsterdamie przechodzi wolnomysliciel
na judaizm, ale, raz sie w nim znalaziszy, zaczy-
na sie znowu przeciwko niemu burzyé, krytykuje
nauki rabbinéw, zaczepia o samo Pismo, wzywa
do reform, podwaza filary powagi i wiadzy — za
co wszystko musi na siebie Sciggna¢ klagtwe i no-
we wygnanie, ale teraz juz tylko ze spoteczen-
stwa gminy zydowskiej, w ktorg byt wszedt. Prze-
konany o stusznosci swej sprawy, czujac jednak
ciezar przeklenstwa, na usprawiedliwienie sie przed
opinig powszechng, ogtasza pismo polemiczne,
w ktérem nowej, juz nietylko przeciwko judaiz-
mowi, ale i przeciwko samemu chrzescijanstwu,
dopuszcza sie herezyi.

Bylo to w czasach rozrastania sie potnocnych
Niderlandéw przez wolnos¢, po faktycznem juz
wybiciu sie na niepodlegtos¢ narodowa; bluznier-
ce rada miejska Amsterdamu skazata fagodnie
na wysoka kare pieniezng. Zaptaciwszy jg, mie-
szkat Acosta w Amsterdamie, poswiecajgc sie ba-
daniom religijnym i filozoficznym, z ktérych bardzo
mate pozostawit plony. Po pietnastu latach ta-
kiego zycia i pracy zatesknit do gminy, odwotat
swe bledy i napowrét do spotecznosci zydowskiej
przyjety, napowr6t zaczat duchem podkopywac
litere, przetrzasajac Zakon i Talmud,—dopoki go
znowu nie skazano na kare hanbiaca, a gdy sie
jej poddac nie chciat, znowu nie wykleto. Po raz
drugi zatem znalazt sie za progiem i poraz dru-
gi do wrot kotata¢ musiat.

Siedm lat trwata ta samoistnos¢, wiecej uszczy-
pliwemi docinkami, drobng zemsta, niz porzadng



Walka z obu stron podtrzymywana. Dopiero w r.
1646 ukorzyt sie Acosta powtdrnie i wszedt do
zgromadzenia, ale juz tylko nakrétko: gorycz
zycia, a gtdwnie niezadowolenie z samego siebie
podato mu w r. 1647 do reki bron samobojcza.
Przez diugi czas nie mys$lano o nim; dopiero oko-
fo r. 1840 zaczeto pamieC jego od$wiezaé, a wr.
1849 wydano autobiografig znaleziong w Amster-
damie. Takie bylo zycie: w samych jego kole-
jach zarysowujg sie juz ksztatty cztowieka. Mogt
to by¢ cztowiek rozumny i mysli swe kochajagcy—
ale bohaterem nie byt

W tragedyi Gutzkowa Uriel staje przed nami

jako miodzieniec nauczajagcy w domu bogatego
kupca amsterdamskiego, vau der Strattena. Uczen-
nicg jego jest piekna corka Judyta; plonem nauki
mitos¢, od ktérej i sam nauczyciel sie nie broni,
ale ma jg na oku narzeczony dziewicy Ben Jocliaj.
Zawiagzek tragedyi, przy woinomyslnem uspo-
sobieniu Uriela, gotowy. Mtodzieniec, chronigc sie
przed burza uczu¢, postanawia opusci¢ Amsterdam;
pojdzie tylko na pozegnanie do dawnego swego
nauczyciela, de Silvy. Tu wiasnie przynoszg starsi
gminy heretycka ksiege napisang przez Acoste,
poddajac jg pod sad cziowieka znanego z madro-
Sci. W tej chwili bohater w Urielu daje pierwsze
drgnienie: zostanie, wtasnie dlatego, ze go $cigaja.
Silva, pomimo zyczliwosci, wydaje wyrok potepia-
jacy, ale otwiera zaraz uczniowi swojemu furtke,
przez ktérgby sie mogt ocali¢: niech tylko Acosta
przyzna sie do wierzen chrzescijanskich, a uniknie
klatwy. Duch szlachetny gardzi takiem ocaleniem
—ijest to najwspanialszy moment jego w tragedyi.
Pada tedy straszliwa klgtwa, bardzo silnie wyra-
zona. Woyklinanego odstepujg wszyscy, zrazu na-
wet Judyta; ale potem przemaga w niej mitosc,
przemaga i bohaterstwo: sama jedna przy wykle-
tym zostaje. Zaczyna sie dziatanie pobudek niz-
szych. Van der Stratten przystaje na zwigzek
Judyty z Urielem, pod warunkiem odwotania bte-
dow; ociemniata matka btaga litosci: bohater mie-
knie, topnieje i idzie do synagogi na pokute. Tym-
czasem msciwy Ben Jocliaj miat czas podkopac
majgtkowe stanowisko Van der Strattena, a ptyt-
ki charakter bogacza, niezdolnego nawet pomy-
$le¢ o niedostatku, wywiera nacisk na corke. Dla
wyratowania ojca zgadza sie Judyta na ponowne
oddanie reki Ben-Jochajowi. Wszystko to dzieje
sie bez wiedzy Acosty, trzymanego w surowem
wiezieniu przez rabbinéw. Po wielu dniach srogich
doswiadczen zbiera sie nareszcie sad na prze-
stepce-pokutnika. Przewodniczy w nim madry
Ben Akiba, trzesacy sie juz starzec, ktérego ma-
xyma: Es ist schon alies da gewesen—stata sie euro-
pejskiem przystowiem. Sgd zgda odwotania bte-
dow i wymierza hanbiacg kare podeptania przez
wiernych. Wszystkiemu poddaje sie miodzieniec,
pragnacy ocali¢ serce swoje i rodzicielke swoje—
ktérych juz wtedynic ocali¢ nie mogto. Obwieszcza
mu to wrog Ben Jocliaj, stawiajgc mu stope swa
na grzbiecie: Judyta wychodzi za niego, Ben
Jochaja, a matka umarta. Wtedy zrywa sie Acos-
ta, jak wicher, i wyrzuca z siebie pioruny gniewu,
ztorzeczenia i dumy. Jako scena zbiorowa, ten
obraz w synagodze jest zaszczytem sztuki drama-
tycznej; ale w samym Urielu czu¢ raczej nerwo-
wg reakcya, niz bohaterstwo. Zgasto ono juz
w akcie 111, kiedy mtodzieniec oddawat sie w nie-
wole synagodze. Zakonczenie jest mdte i doro-
bione. Judyta, wyszediszy za Jochaja, truje sie,
a Acosta wystrzatem z pistoletu odbiera sobie zy-
cie. Oto dramat.

Jest w nim wiele rzeczy pieknych i silnych,
wiele podniostosci i rozumu, jest odczucie dosko-
nate tego stosunku tragicznego, jaki musi sie za-
wigzac¢ pomiedzy zuchwatg, po nieskonczonej pa-
raboli swej lecacg indywidualnoscig, a w trady-
cyach zagrzezty i zatyltg gromada—rodzajem, do
ktorego dana jednostka przez pochodzenie tylko
swoje nalezy. W pojedynczych charakterach Urie-
la i Judyty sg momenta wyraziste, silnie do du-
szy przemawiajace; prawda w przedstawieniu hie-
rarchicznej powagi i hierarchicznego przesadu nie-
poszlakowana; rysy rodzajowe w charakterach
uderzajgce, tak w Ben Jochaju, jak w Silvie,
wBen Akibie i w van der Strattenie; wystowienie
podnosi sie do rzetelnej potegi prawie zawsze,
ilekro¢ duch wzbija sie na wyzyny dumy lub
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gniewu. Mitos¢ mniej wzbogaca sam charakter
bohatera, niz przygody jego losu w dramacie.
Zdania wktadane w usta oséb dramatu maja zwie-
zto$¢ i dobitnos¢ maxym i przypominajg madrosc
lessingowego Natliana. Poloty mysli majg zawsze
szlachetne kierunki, zmierzajg ku drogim dla ro-
zumu ludzkiego ideatom. Jest mezkos¢, prawda
i zarazem prostota w tej frazeologii opedzajacego
sie przeznaczeniu swemu Uriela. Jako btedy wy-
tkna¢ mozna niedostrojenie bohaterstwa woli do bo-
haterstwa mysli, malowidtowg robote aktu | az
do ostatniej sceny; dostawke liryczng zrobiong
z aktu V; sztuczno$¢ w rozmysinem wprowadze-
niu matki, dla jednego tylko celu zmiekczenia bo-
hatera widokiem niedoli, $lepoty i starosci. Zyska-
faby na tern dramatycznos¢, a nawet sam liryzm
utworu, gdyby Gutzkow ukazat byt poza Urielem
jaka$s gromade trzymajaca z nim i gotowg go we-
sprze¢ w walce. Jego dobrowolna pokuta wy-
wotaé-by musiata wtedy nowe starcie, nowe na-
prezenie charakterOw i dostarczataby tresci istot-
nie juz dramatycznej aktowi V. Meirowi Ezofo-
wiczowi Orzeszkowej towarzyszy taki orszak
umystow przyjaznych; ale tez Meir, cho¢ miodszy
i rzewniejszy, ma w sobie daleko lepszy zasiew
bohaterstwa, niz Uriel Acosta, wyrzucajacy pto
mieniste pioruny w synagodze. 1 w Urielu histo-
ryi, a raczej biografii, nie wida¢ takiego rozpostar-
cia wilasnej osobistosci na inne; tymczasem rze-
telnego bohatera mysli wyobrazi¢ sobie nie mozna
bez rzeszy idacej za jego lotem.

Urielem byt p. Kotarbinski, byt i sprawcg Urie-
la na scenie naszej. On tragedyag Gutzkowa zale-
cit rezysseryi; on zabiegat okoto predkiego jej
wystawienia; on wybrat przektad i, co wiecej,
w wielu miejscach niedobrg te robote poprawit,
nadajgc wystowieniu tok sceniczny, tak czesto
lekcewazony przez autorow i ttébmaczy: jemu tez
nalezy sie zastuga wprowadzenia do nas sztuki
ktéra juz oddawna sie tego dopominata. Role swa
pojat artysta tak dobrze i szczerze, oddat w tonie
tak prawdziwym a szlachetnym, ze nie pomylimy
sie moze, stawiajac Acoste p. Kotarbinskiego po-
nad wszystkie inne jego wytwory, choéby tylko
ze wzgledu na ogrom roli i zaséb sity do utrzyma-
nia sie w niej potrzebnej. Najlepszym, bo juz po-
rywajacym, byt artysta w akcie 11'i 1V, w uste-
pach deklamacyjnych, gdzie duch wezbrany wy-
lewa sie dtugim, spienionym potokiem mysli; bla-
dos¢ aktu V odjeta i roli wybitniejszy koloryt.
Acosty mozemy wszyscy p. Kotarbinskiemu po-
winszowaé. Znalazty sie wprawdzie Arystarchy
i Zoile, stare wygi teatralne, ktorym w grze ar-
tysty jedno byto niedobrze oddanem, a drugie zno-
wu niedobrze zrozumianem; ale artysta moze na te
glosy nie zwaza¢: zabrat sobie Uriela na whasnosc,
wecielit go w siebie i zyje nim na scenie.

O Judycie nie moge tego powiedzie¢c. Panna
Marcello wiedziata i chciala, ale nie zupeinie
umiata. Krzyku i szarpania sie mniej, uczucia
wiecej — glebszej, a mniej falujacej toai do tej
roli potrzeba. Moze i glos zawodzit, moze ten
osrodek dramatyczny, w ktérym sie Judyta po-
rusza, moze nieusposobienie chwilowe; ale na dru-
giem przedstawieniu gra p. Marcello widza w ca-
fosci zadowoli¢ nie mogta. P. Szymanowski byt
nadspodziewanie nasze dobrym Silva; ale p. Ra-
packi rowniez nadspodziewanie stabo rzezbionym
Akibg: wejscie samo ruchliwego starca dobrze
pochwycone, ale ton mowy pdzniej zbyt lekki,
miody jaki$ i rzezki. P. Leszczynski pyche i fa-
natyzm Santosa dobrze oddat. Wogoéle sztuke gra-
no starannie, z zamitowaniem. Wystawa Meinin-
genska: huczace ttumy, goscie przechadzajacy sie
po ogrodzie, orszaki weselne, ksiezyce i fontanny:
widoki Amsterdamu i morza—wszystko to byto,
i zastosowane do wymagan w pomystach, i wolne
od zarzutu w samem wykonaniu.

Ciotka, Ciotka na wydaniu, Blizinskiego, jest
bardzo mitym obrazkiem, na ktory skladajg sie
cztery postacie: mtode matzenstwo, ciotka pani
domu, stara panna, i gos$¢ obojga panstwa, stary
kawaler. Jak zwykle, kobiety samotne, ktore juz
z powodu wieku bawic¢ sie nie moga, a kapitatu
niezaspokojonej mitosci nie majg gdzie umiescic,
ciotka przez mitos¢ dla siostrzenicy swojej zrze-
dzi i sieje niezgode w matzenstwo. Maz, utra-
piony, postanawia sie jej pozby¢. Dopomaga mu

do tego bardzo szcze$liwie skionnos¢ starego ka-
walera do spokoju, do wiasnego ogniska — a na-
wet do marzen, jakie malzenstwo samo ze sobg
przynosi. Ciotce w to tylko graj: zwrdcita juz
dawno oko na goscia, i podczas Kkiksow i maria-
szOw wiecej o nim. niz o krolu czerwiennym my-
Slata. WKkrotce nawet ukochany Bobus, — piesz-
czoszek z materacykami i czapraczkami swemi,
pojdzie na ofiare mitosci. Ostatecznie miodzi scho-
dzg staro$¢ w pozie miodosci: on kleczy, ona sie
do niego nachyla. Wszystko sie dobrze konczy:
ciotka bedzie miala jeszcze dla siebie meza, a mio-
dzi nie beda juz mieli przy sobie ciotki. Wraze-
nie z tej powabnej drobnostki jeszczeby sie pod-
niosto, gdyby stary kawaler byt mniej dziwakiem
i cztowiekiem wesotego humoru, a wiecej odczu-
wat w sposéb powazny swoje samotno$¢ i strach
przed pustemi katami na czarniejszy jeszcze zmrok
zycia. Komedya Blizinskiego przedstawili: pan-
na Gzaki, p. Ostrowska, pp. Wolski i Rapacki.
Prawie zbytecznym jest dodatek, ze przedstawili
ja dobrze.

W Niemczech, Francyi i Anglii ludzie pozwa-
lajg sobie na pewien zbytek teatralny: dajg przed-
stawienia prohonore dnnnis; wystawiajg np. cale
serye dramatow jednego autora, z wielkiem imie-
niem whistoryi literatury; albo kilka sztuk na je-
den wspolny temat historyczny pisanych, albo
caly szereg utworow z jednego wieku, albo wre-
szcie dramata liryczne, w ktérych stowo zywe
kojarzy sie z muzyka. Dla honoru wystawiajg
uawet rzeczy niesceniczne, byle tylko w forme
dramatyczng przyodziane. Cywilizacya wszelka
jest do pewnego stopnia potrzebg, od pewnego
za$ stopnia zbytkiem, na ktéry tylko bogacze po-
zwala¢ sobie moga, a my o uboztwie swojem do-
brze wiemy. Nie dla zachety przeto, ale dla po-
dzielenia sie wrazeniem, zapisuje tutaj niedawne
przedstawienie Manfreda bajronowskiego w Mo-
nachium. W dramacie tym bohaterem jest sam
poeta; btedy, tajemnicze zbrodnie, rozpacze Man-
freda sg jego wiasnemi btedami, zbrodniami i roz-
paczami; w Astarcie blyska poecie wiasna jego
siostra przyrodnia. Geniusz wszystko, wymalowat,
oztocit, wypiekszyt — i shotdowat sobie umysty
ludzkie na dtugie jeszcze wieki. Inny geniusz, po-
dobny mu z rozrzucenia, nietadu i niepokoju, ale
rowniez potezny w romantyzmie, Schumann, napi-
sat do dramatu muzyke; uwertura, intermezzo,
przeklenstwo czarownic—sg wspaniatemi poema-
tami tonéw. Ateny niemieckie przed dziesiecig
dniami ujrzaty tego lirycznego Manfreda w no-
wej wystawie. Niegdy$ Possart zachwycat tych
niemieckich Atenczykoéw w roli potepienca; dzi$
krytyka zatuje jego straty, bo nastepca, cho¢ ce-
niony artysta, niejaki Bonn, nie posiada kunsztu
deklamacyi lirycznej. Nie mogac sie zgodzi¢ z mu-
zyka, dzisiejsi Manfredzi ograniczajg jej wspot-
dziatanie do zaklecia Astarty i Pozegnania stonica.
U nas ostatnim deklamatorem lirycznym byt Kro-
likowski. Wstret do wszelkiego melodramatu,
gnebi artyzm zywego stowa, kojarzonego z mu-
zyka. Ale i wstret ten przeminie i artyzm, w Sta-
rozytnosci wysoce uprawiany i czczony, doczeka
sie przysztosci. Es ist sclion alles da gewesen.

Stanistaw Krzeminski.

Diieanik Zofii Komierowskie),

spisany w Paryzu w r. 1853.

(Dalszy ciag).

D. 9 Lutego. Dzi§, w sam Popielec uroczy-
stos¢ ludowa—processya z wotem tuczonym, prze-
cigga po najgtdwniejszych ulicach. Ille tu zby-
tku i przepychu a czczej pustoty! Muszg Fran-
cuzi by¢ bardzo swobodni i bogaci, kiedy sie tak
bawi¢ moga. Caly orszak skiadat sie z przeszio
4 tysiecy ludzi. Wszystkie kostiumy aksamitne,
przybrane zitotemi galonami, reprezentowaty naj -



rozmaitsze starozytne i tegoczesne narodowosci.
Pochdd poprzedzata muzyka na przeslicznych bia-
tych koniach, nastepnie jechali rycerze za ktore-
mi prowadzono ogromnego wotu, przybranego
w wience ze $wiezych kwiatéw ze ztoconemi ro-
gami i kopytami, a konce wsteg szerokich uno-
sito szesciu Rzymian, to jest za Rzymian prze-
branych jakichs$ czeladnikéw. Za wotami poste-
powaly ogromne wozy, zaprzezone w dwanascie
koni; na jednym z nich byly postacie mitologi-
czne—wszystko piekne dziewczeta—stojace nie-
ruchomiej na drugim dwanascie dziewczat dzwi-
gato na ramionach swoich ogromng muszle, na-
wpot otwartg, z ktorej sie wychylata czarujaca
dziewica. Wyobrazato to la naissance de Venus.
Orszak, otoczony tysigcami ciekawych proznia-
kow i ulicznikéw, spacerowat tak do péznej nocy.
Powtorzy¢ sie ma ta uciecha jeszcze za kilka dni,
poczem nieszczesliwy meczennik woét pdjdzie pod
noz, a poledwica i najlepsze czesci bedg oddane do
kuchni cesarskiej.

D. 16 Lutego. Wracam z koncertu z Sali Erar-
da. Koncertantkg osmio-letnia dziecina, ktorej
stabe sity exploatowal' ojciec Wioch dla utrzyma-
nia licznej rodziny. Dla zapewnienia sobie powo-
dzenia, udali sie do cesarzowej i pod jej szczegol-
ng opiekg odbyt sie dzisiejszy koncert. Dziew-
czynka ta jest tak watta i drobna, ze jg trzeba
byto na taborecie posadzi¢, podtozywszy poprze-
dnio poduszke. Gra jej jest rzeczywiscie zdumie-
wajaca; trudno uwierzy¢, aby byto tyle biegtosci
czucia i sity w tak wattem i slabem dziecku. Sala
trzesta sie od oklaskow; po kazdym odegranym
numerze cesarzowa przywotywa dziewczynke do
siebie, ofiarowywata jej . cukierki, a w koncu
wreczylta jej przesliczng lalke, tak duza, jak sama
artystka. Smutne wrazenie wywart na mnie ten
koncert: wszak to rodzony ojciec wiedzie na $mier¢
dziecko swoje dla zyskoéw materyalnych!

D. 17 Lutego. Czwartek — poeta na obiedzie.
znéw wystepujg najulubiefsze przysmaki, o kto-
rych uprzedza mnie przyjaciel i najwierniejszy
stuga jego Stuzalski. Dzi$ mi jako$ tatwiej po-
szto, bylam owiele swobodniejsza, przemowitam
nawet pierwsza, a mo6j poczciwy maz az mnie
uscisnat, widzac jakie robie wysitki i postepy. Po
obiedzie, na zadanie poety, odegratam fantazyg
na temata polskie i wszystkie, jakie tylko umia-
tam, krakowiaki. Mowiac o piesniach ludo-
wych, odezwal sie, ze oddatby Spiew wszyst-
kich primadon europejskich za jedne strofe
w latach dziecinnych styszang w ojczystej zagro-
dzie i jednocze$nie zaczat na cale gardio nucic
jakis wesoty podspiewek ludowy, do ktérego mu-
siatam mu akkompaniowac:

Tancowata Malgorzata,
Tancowat i Grzegorz etc.

Ledwie sie skonczyt ten wybryk dobrego humo-
ru Mickiewicza, z oczu jego puscity sie fzy rzesiste.
Aniot milczenia przeleciat nad gtowami—a ptacz
wielkiego poety, cho¢ predko pohamowany, byt
dla nas wszystkich zarazliwym.

D. 19 Lutego. Ci bracia Towianczycy czasem
mnie tak meczg, zebym od nich uciec rada, a nie
moge tego mezowi powiedzie¢, bo jeszcze-by sie
zamartwit. Mnie dotagd nie nazywajg ,,Siostrg,”
bo jeszcze nie statam sie godng tego tytutu. Opo-
wiadajg mi tysigczne wydarzenia z duchami i obie-
cuja, ze i mnie kiedy$ duch ,,dotknie,” jesli na to
zastuze. Przyznaje, ze ta obietnica tak mnie
przestrasza, iz mysle¢ o niej nie moge, z calg tez
szczero$cig mowie im. ze wole umrze¢, niz ducha
zobaczy¢. Z mezem mym obchodza sie, jak z od-
szczepiencem pokutujgcym; pyszni sg wobec nie-
go i nadeci, co mnie bardzo gniewa, bo przeciez
cate dnie spedzajg u nas, jedza, pijg, dostajg pie-
niedzy, ile ktéry zazada, a wzamian za to wszyst-
ko pozwalajg sobie lekcewazy¢ cziowieka z naj-
lepszem sercem, Swiadczacego im tyle przystug,
z nieograniczong szczeroscig, bez cienia sobkow-
stwa.

D. 24 Lutego. Poeta znowu na obiedzie,
a obiad teu powiddt sie w zupetnosci; barszcz byt
wyborny, robimy go bowiem na czerwonem winie,
co owiele smak podnosi. Oprocz tego, byt roast-
beef, szparagi, kuropatwy, satata, krem, dessery.
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Przy czarnej kawie poeta, zniewolony usilnemi
prosbami, zadeklamowat ,,Agamemnona“ Stowa-
ckiego. Wrazenie wywart wielkie: takiej sity na-
wet po nim nikt-by sie nie spodziewat. Pomimo-
woti gtowe schylitam, bo mi sie zdawato, ze gromy
z nie ja leca.

D. 26 Lutego. Z cesarskg parg zwiedzatam
fabryke gobelinéw, te prawdziwie mréwczg pra-
cownig. Kazda gobelinu jest kopig najpierwszych
oryginalnych arcydziet a wykonanie jednej nieraz
pare lat czasu zabiera.

Piekny, wspaniaty ten Paryz, a jak mnie w nim
dobrze!  Gdyby nie to przeczucie smutnej jakiej$
przysztosci, ktére mnie opanowato i na kazdym
kroku mnie $ciga, bytabym chyba najszczesliwsza
z kobiet. Nawet kiedy jestem pomiedzy najwe-
selszymi, taka mnie dziwna tesknota ogarnia bez
zadnej wiadomej przyczyny, ze, gdyby nie wzglad
na najpoczciwszego meza mego, prakatabym jak
dziecko. Chwilami mam niby jasnowidzenie, ze
mnie Bég w blizkiej juz przysztosci na straszne
wystawi proby. O jedno tylko btagani: niech cier-
pie sama, niech los okrutny oszczedzi mojego dro-
giego meza, chocbym wszystko inne: majatek, zdro-
wie a nawet i zycie, utraci¢ miata.

D. 2 Marca. Wczoraj dostatam od Michata ory-
ginalne pudetko chinskie, z doskonatg herbatg na
wpot z kwiatem zmieszang,—przyniost mi jg ten
wiekuisty sekretarz jego, ktérego pare godzin za-
bawiatam. NastawiliSmy samowar i przyrzadzili
herbate na sposéb uzywany w Chinach.

Herbata owa, tak przyrzgdzona, wydawata nam
sie nektarem; smakiem swoim i wonnoscig poro-
wnywac sie nawet nie data z tg, ktérg my zwykle
pijamy, wiecej to jednak od wysokiego jej ga-
tunku zalezato, niz od sposobu przyrzgdzenia. Pan
sekretarz ubrany byt w diugi szlafrok czy chatat
w kwiaty z szerokiemi rekawami, wiosy diugie
zczesane do gory, zaplecione na czubku glowy.
Jakby mato bylo tego naturalnego warkocza,
przypleciono jeszcze p. sekretarzowi sztuczny
z konskiego wiosia, tokciowej dlugosci. Twarz
bez zarostu duza, ptaska, usmiechnieta, a przytem
wszystkiem ospowata.—,,Czy pani wie—mowit do
mnie—co nas cudzoziemcéw i do tego Chinczykow
najwiecej w waszych europejskich zwyczajach za-
dziwia? Oto dwa guziki, z tylu kazdego ubrania
mezkiego. Uzytku ich domysle¢ sie nie mozemy.
Dziwi nas takze i sposob ucierania nosa. Dlaczego
dopetniwszy tego, skiadacie starannie chustke dy-
skretnie do kieszeni? 1 tego rdéwniez nie rozu-
miemy."

). 7 Marca. Kleczkowski nie dawat mi spo-
koju, chcac mnie koniecznie w Hotel Lambert
przedstawi¢. Opieratam sie, jak mogtam; w kon-
cu jednak uledz musiatam, bo maz mdj tego sobie
zyczyt, ajego zyczenie rozkazem dla mnie. Ubraw-
szy sie tedy, jak lalka, w prawdziwe paryzkie
gatganki, puscitam sie dzi$ w droge na L'ile St.
Louis z matzonkiem i panem Michatem. Znow
przechodzitam przez rézgi. Gdyby mnie one przy-
najmniej wzamian co daty, ale podobno nic wie-
cej oprécz zmeczenia. ,,Hotel* z powierzchowno-
sci bardziej starozytny, niz elegancki. Oboje ksie-
ztwo nadzwyczaj uprzejmi, goscinni. Wielkopan-
ski uktad nie wyrobit w nich oschtosci wmowie,
ani sztywnosci w ruchach. Ksigze szczegdlnigj
mite sprawia wrazenie. Prawy, rozumny, dzi$
jeszcze ujmuje swym wdzigekiem, cho¢ ma juz z goé-
rg lat oSmdziesigt. Patrzac na niego, odgaduje
sie odrazu powazne i nieszczesliwe koleje zycia.
W kazdym rysie twarzy zna¢ trud i troske,—i
przebyte cierpienie. Ksiezniczka lzabella lelle fem-
me w catem znaczeniu, wysoka, petna dystynkcyi,
z piekng postawa i ruchami, troche tylko sztywna,
i jakby imponujaca. Zdaje sie, ze nie zapomnia-
fa jeszcze, iz mogta zosta¢ cesarzowg. Zaproszona
jestem na wszystkie poniedziatki; watpie jednak,
czy bede z zaproszenia korzystac.

D. 9 Marca. Ksiezniczka z bratem Wiadysta-
wem rewizytowata mnie. Staruszkowie juz nie wy-
chodza. Ksigze Adam z letniej tylko pory korzysta,
aby sie z patacu na swiat wychyli¢. Ksiezniczka
dzi$ wydata mi sie mniej sztywng. Miody ksigze
mato ma w sobie polskiego typu, jest zaledwie
[ rzystojnym; intelligentny, dobrze wychowany,
ale z powierzchownosci wiecej Francuz niz Polak.

Miatam dzi$ wizyte panstwa Karolowstwa Kra-
sinskich, ktorzy przyjechali do Paryza na zime.
Znoéw trzeba bedzie zamieni¢ sie wyoitrmZ i re-
wizytowac¢ hrabine.

1). U Marca. Wracamy z herbaty od Mickie-
wiczow. Byto tam dzi$ tak gwarno i swobodnie,
jak u najpospolitszych ludzi. Poznatam Rybin-
skiego i Wysockiego. Towarzystwo zabawiato sie
gra, $piewem zbiorowym, rozmowa, anegdotkami
i wspomnieniami z kraju. Poeta niemajac wcale
glosu, calg jednak duszag Spiewat. W koncu nie
przepomniano i ,,Matgorzatki.“ Byty tez i tzy roz-
czulenia.

(Dalszy cigg nastapi).

NOWINY PARYZKIE.
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Nowy Grudzien i stare wspomnienia, llanifestacye koimmi-
nistycznc.-Obrachunek pochodu.—Z wielkiej chmury maty
(leszcz—Bulanzysci w senacie.—Naauet i oportunisci.—Nie
budz licha, kiedy $pi.—Opinia i jej chwiejnos¢. — Pierwsze
przedstawienie w Odeouie sztuki p. Goncourta: Germinte
Lacerteur. — ,,Naturalisci“ i publiczno$¢. — Stéwko o nowej
sztuce.—Wystgpienie p. Antoniego. — Opinia ministra Loc-
kroy.—Zmiana frontu.—Smier¢ znakomitej kobiety, ksiezny
Galliera.—Jej dobroczynno$¢ i donacye krélewskie.—Zycie
i Smier¢.—Pan la Popelin jako adwokat.—Wyrok sadu apel-
lacyjnego w BruseUi. — Pierwsza nagroda Paryzkiej Aka-
demii Nauk.—Pani Kowalewska laureatka.—Sciecie Prado.—
Jeszcze Chambige. — Sprawiedliwos¢ i opinia publiczna.—
Swieta i obchody religijne w Paryzu.

Grudzien — magiczne stowo! Samo wypisanie
jego na tych kartkach, prowadzi mie w dalekie—
niestety, tak dalekie czasy, ze az strach bierze po-
mysle¢. Z ta nazwa ostatniego miesigca roku staje
mi przed oczyma wszystko, czego tu w tym kraju
des ckausees, drog zelaznych, drég murowanych,
a utrzymanych tak starannie, jakby aleje w ogro-
dzie jakim, w kraju — stowem: gdzie swobodne
krazenie, zapewnione jest kazdemu i wszystkim,
uie znajde z pewnoscig, chocby wnajdalszym i gtu-
chym zakatku!

Przy tern stowie: ,,Grudzien,” pamie¢ sie budzi
z uspienia dlugiego. Widze, jako przed laty, mio-
dziutki student, jechatem ze szkoly na Swieta do
domu, z miasta powiatowego na wies. Po roz-
maitych zmianach atmosferycznych, zaczagwszy od
Zaduszek — niebo nasze zamglone, to lato (lesz-
czem, to prészyto Sniegiem, az uakoniee, po wiel-
kiej odelclze, nagle schwycity mrozy—i nasze dro-
gi, nasze kochane, samowolne drogi, po ktérych
kazdy jechat, jak chciat i jak mogt — stezaty na-
raz przy tegim mrozie i najezyty sie tern, co sie
popolsku zowie: gruda, a na co nawet tutejsi lu-
dzie nie majg wyrazu w swoim jezyku.

Na tak najezong powierzchnig drogi, wyrusza
ogromna, tak zwana, ,,krakowska" bryka, trzema
wychudiemi zaprzezona szkapami, ktore z biegto-
$cig prawdziwych tancerzy, stawiajg biedne swe
nozyska, i kulejac, Slizgajac sie, sapigc—wloka
wloka sig, jakby prowadzone na $mier¢; zyd fur-
man siedzacy na kozle, w tym malowniczym stro-
ju, ktéry rowniez dzi$ jeszcze nie zniknat z po-
wierzchni ziemi naszej, bo chowa sie gdzies tam,
jak powiadajg, w Galicyi—biczem i gtosem, na-
prézno je zagrzewa do biegu.

W tej bryce, ktdra zakazdem poslizgnigciem sie
kota z wierzchotka zmarztej grudy, wydaje skrzyp
i jek, jakby sie rozpas¢ miata, a tancuchy i tan-
cuszki wiszgce u chomat, dzwonig wesote kuran-
ty—w tej bryce, powiadam, obok ttustej i rumia-
nej Kaplinskiej klucznicy, zaszczyconej, na czas
podrézy po panicza, tytutlem petnomocnicy, sie-
dziat skurczony, zawiniety w ptaszczyk wiatrem
podszyty, wasz stuga pokorny i za kazdym ru-
chem ogromnej bryki, przewalat sie na wszystkie
strony, tulgc sie przy gwattowniejszym podsko-
ku do tej ttustej, dobrze wymateracowanej opie-
kunki.

Niestety, jakze to wszystko dalekie dzi$ od
nas i jak niepodobne do tego, co mie otacza w tej
chwilil—a jednak, chociaz tym wspomnieniom bra-



knie swietnosci i wdzieku francuzkiego, przeciez
budzg one w mem sercu dziwne a tkliwe uczucie,
jakby synowskiej mitosci, do tego wszystkiego, co
swoje. Ha! nie trzeba sie przeciez. oddawac im
zbytecznie, bo moi dzisiejsi czytelnicy czekajg
innycli relacyi i nowosci z Paryza.

Grudzien w Paryzu — szczegOlnie tegoroczny
Grudzien, to prawie nasz przygodny Pazdziernik.
Duzo mgty i tumanéw—przymrozki w nocy, otyle,
aby osuszy¢ chodniki paryzkie. Troche deszczu,
guanti m satis, od czasu do czasu. Ale w ogdlno-
§ci pogoda, a nawet i stonce, chociaz nakrotko;
a o zimie, wcale nie stycha¢ tu jeszcze, chociaz
kalendarz powiada, zesmy ja zaczeli d. 21 b. m.

Skonczywszy Listopad, przyklaskujgc co sita,
jak to wam pisatem—wystepom zawsze czarujg-
cej Patti, chociaz diva czterdziesty juz przekro-
czyta krzyzyk, i ptacac jej po 20.000 frankow za
wieczor, rozpoczeliSmy. Grudzien stawng demon-
stracyg na cze$¢ Baudin’a i spotki. Wiecie juz
z ostatniego listu, o co rzecz chodzita. Rada
miejska i ministrowie przytozyli czynnie rece do
tego, czysto-radykalnego obchodu. Zapowiadano
cos niestychanego jeszcze, jako manifestacya po-
pularna — lekano sie starcia, niepokojow ulicz-
nych, znanych pod nazwg dzornatki\ Skonczyto
sie spokojnie, bez guzéw, ale tez i bez znaku
wielkiego zajecia sie tern Paryzandw; cho¢ tu
ciekawych gapiow garsciami mozna zbiera¢. Rzecz,
ktéra musiata zadziwia¢ nawet wysokich Floque-
tow: udziat klasy wyrobniczej (Ouvriére) byt na-
der skromny.

Ciekawg jest rekapitulacya tego obchodu, sto-
sownie do barwy dziennikarskiej.

I tak najskrajniejszej opinii: Lanterne, Radi-
cal, Le Parti Ouvrier obliczajg liczbe manife-
stujagcych na 150 do 200 tysiecy! Indyfferentne
jak/ XIX Siecle, Le Siécle, La Paix, poprzestajg
na trzydziestu do piecdziesieciu tysigcach. Boulan-
zysci zaznaczajg dwanascie tysiecy, wedtug dzien-
nika Rochefort'a Intransigeant. Le Petit Jour-
nal doliczyt sie zaledwie siedmiu tysiecy, a Le On
du Peuple, jako zywo, widziat tylko szes$¢ ty-
siecy!

eLya Patrie, godzi ich wszystkich, wskazujac licz-
be podang przez prefekta policyi, i to zapewne
bedzie najdoktadniejszy rachunek.

.»P. Loze (prefekt policyi)—powiada ten dzien-
nik—przyznaje sam, ze liczba manifestujgcych nie
przechodzita dwudziestu tysiecy oséb—a cieka-
wych, gapimuchow, byto okoto szes¢dziesieciu ty-
siecy. P. prefekt opiera sie zresztg na liczbach,
ktorych mu dostarczyto dziesieciu urzednikéw
biura statystycznego, wystanych w tym celu na
miejsce pochodu manifestacyi.”

W kazdym razie dzieh ten zaznaczyt zupetne
fiasco Stronnictwa, ktére popierato to przedsie-
biorstwo towarzystwa grabarzy—jak tu ich nazy-
waja... z p. Flognetem na czele. Niepowodzenia
trudno zaprzeczy¢, to tez officyalnie—Silentium!

,»W najpochlebniejszem przypuszczeniu — po-
wiada Le Temps—byto to pchniecie szpadg w wo-
de. Le Coup d’épée dans I'eau.ll

,,L'Observateur Francais, dziennik monarchi-
ny, winszuje sobie tego niepowodzenia hommunar-
dow, z tego zwiasza powodu, ze, jak mniema, wol-
nomularswo zadnego nie wywiera wplywu na
masse ludnosci paryzkiej.

»-lezeli wolnomularstwo—powiada—tzadzi dzi-
siaj Francya, to jedynie zapomocg intrygi.”

Nie trzeba jednak zasypia¢ spokojnie na tak
wygoérowanym optymizmie: wiasnie, ze ta mani-
festacya, w ktoérej loze masonskie najwazniejszg
odegraty role, bo zmusity do jej przyjecia mini-
steryum, obeszta sie tak spokojnie, a nawet po-
rzadnie—-jest to znak, ze danego hasta ustuchano
po porozumieniu sie z ministeryum; na tym bo-
wiem warunku opart swoje przyzwolenie p. Flo-
quet. Nie byt to wiec tak dalece prozny i czczy
zamach; owszem, manifestacya dowodzi, ze orga-
nizacya jest jeszcze w swej sile.

Ale nie trzeba, aby rzad, jak mu to zarzucajg
jego najwierniejsi stronnicy, ograniczat sie jedy-
nie do tego rodzaju ptochych probek swojego
wptywu.—,,My—powiada p. Reinach w Républi-
que Frangaise—powinnismy starac sie o utrzyma-
nie rzeczypospolitej zapomocg innych wecale Srod-
kow, niz te przechadzki po cmentarzach.”
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A wiec, zaczeliSmy Grudzien, wichrzac i bry-
kajac potrosze; konczymy rok stary w pewnym
rodzaju uspokojenia, chociaz palnych i zapalnych
materyatéw nie braknie. Dos¢ tylko przypomnie¢
te Smieszng i zabawng scene, ktorg republikanie
i opportunisci odegrali przed kilku dniami w Se-
nacie.

Wiadomo, ze garbaty senator Naquet, autor
prawa rozwodowego, jest jednym ze stronnikéw
generata Boulangera. Ot6z z powodu propozycyi
p. Saya co do ogtoszenia drukiem stawnej mowy,
wypowiedzianej w senacie przez Challemel-La-
coura. Xaquet wszedt na méwnice, w celu wiasnie
poparcia propozycyi p. Saya; ate nagle powstat
taki gwahlt, sykanie i toskot, jakich nawet w Izbie
Poselskiej trudno sie byto spodziewa¢. — ,,Precz
ztad, garbusie! za drzwil milcz zaciekty Boulan-
zysto!“ i t. p., tak. ze pomimo cierpliwosci i zi-
mnej krwi, mowca nie mogt przyjs¢ do stowa.
Kiedy wiec ludzie starzy, po wiekszej czesci—
w kazdym razie patres conscripti, przychodzg do
takich wybrykow, i to z powodu tak lichej zaczep-
ki doprowadzajg i stawiajg rzecz zaraz na ostrzu
noza—czeg6z nie mozna sie spodziewac¢ od tej
Izby Deputowanych, ktéra wszedzie i zawsze oka-
zywata sie niekonsekwentng, pozbawiong wszel-
kiej tolerancyi, samowolng, przeciwniczka zgota
zmystu politycznego? Ostatnie rozprawy budzeto-
we dowiodly tego najjasniej. Co tylko pobudki oso-
biste i przekorno$¢ moglty wymysli¢ najwstretniej-
szego, wszystko to sie znalazto w tych rozpra-
wach—a gwatt i namietno$¢ wykluczaty wszelkg
rozwage i umiarkowanie.

«Tak méwitem, nie trzeba sie spuszcza¢ na pe-
wne oznaki mniej lub wiecej spokojnej manifesta-
cyi lub zebrania w klubie. Sg to jedynie skutki
hasta, danego przez ludzi, ktérzy, sami bedac tyl-
ko narzedziami w reku stowarzyszenia, czesto nie-;
wiadomie poruszajacego te sprezyny.—dziatajg na-
oslep i bez przekonania i wiary w to, czego nie
widzg i nie znajg.

W ostatniej rozprawie nad nowem prawem wo-
jennem, podniesiono znowu kwestyg klerykow
przygotowujacych sie do stanu duchownego. Po-
mimo najsilniejszych argumentéw, przytoczonych
przez biskupa Freppela za uwolnieniem miodziezy
duchownej od ciezaru wojskowego popisu, wie-
kszo$¢ gwattem oswiadczata sie za obowigzkiem
przymusowym, wotajac ciggle: ,, Rownos$¢ dla
wszystkich!“ ,,Francya lubuje sie szczeg6lnie w réw-
nosci! “—, Tak—odpowiedziat im X. Frepel—Fran-
cuz chce by¢ réownym kazdemu na Swiecie,—ale
nie cierpi, aby kto$ jemu bytrownym!“ To jest naj-
sprawiedliwsza definicya panujacego tu uczucia.

Jesli teraz ze sceny polityki przeniesiemy sie
na scene literatury i teatru, znajdziemy tu nowy
przyktad tego, czem tu jest wyrozumiato$¢, tole-
rancya, jak je praktykuje ogot, i jaka jest chwiej-
no$¢ tego, co sie tu zowie opinig publiczng. Nie-
podobna chyba znalez¢ na to lepszego dowodu,
nad przedstawienie, ktore sie odbyto niedawno
w Odeonie, w tak zwanym drugim Teatrze Frau-
cuzkim.

D. 19 Grudnia wystawiono poraz pierwszy
w tym teatrze sztuke p. Edmunda Goncourt a,
w 10 obrazach (bez scen i bez aktow). Tytut tej
nowosci jest: Germinie Lncerteux. Bez aktéw
i bez scen, w 10-ciu obrazach—to prawdziwa no-
wosC i zerwanie z rutyna, bo, jak wiecie moze,
ten p. de Goncourt jest dzi$ uwazany i przyzna-
wany tu za glowe nowej szkoly, majacej wlac
nowe nieznane zycie, nietylko w literature, ale
i w spotecznos¢ francuzkg! Zobaczymy zaraz, jak
sie z tego zadania wywigzat.

Szkota, ktorej p.'de Goncourt jest gtowag—to
szkota Naturalistéw, Realistéw, czy, jak chcecie,
przezywajacych sie pyszatkow, ktérzy swobode,
wolno$¢ myslenia i druku, widzg w swawoli, roz-
wigztosci i wszelakiej licencyi bez wedzidta i mia-
ry! Dosy¢ powiedziec, ze ja, zdajgc wam sprawe, nie
$miem sie rzucac na rozbior jej doktadny i Scisty;
ze musze sie trzymac opinii cenzoréw, ktérzy nie
mogac usungc¢ tej sztuki ze sceny, zadali przeciez
wykreslenia pewnych wyrazefn,—a sg one tego ro-
dzaju,. ze umieszczone dzi§ w liscie do ministra
oswiaty, p. Lockroy... Nie, powtérzyc¢ ich tu nie
Smiem...

Musze przeciez nolens volens wréci¢ do sztuki

i, jak mozna, tresciwie i skromnie opowiedzie¢
wam jej fabute.

Co6z to jest ta Germinie Lacerteux? ktorg prze-
zwano juz tutaj La Dame aux Camélias duJumier"!
Prosta stuzaca z Szampanii. W czternastym
roku zycia przybyta do Paryza dylizansem z mia-
sta rodzinnego Langres. Zastajemy ja juz stu-
zacy u starej panny, nazwiskiem de Varandeuil.
majacej zbyt czute serce, a gebe pelng grubijan-
skicli wyrazen.

Tu sie rozpoczyna szereg tych dziesieciu obra-
z6w dramatu, a raczej dziesieciu stacyi zepsucia
i rozpaczy, przez ktore przechodzi Germinia w to-
warzystwie swego amanta, rekawicznika Jupillona.
dopoki wreszcie, w dziesigtym i ostatnim, nie
umrze w szpitalu. Ten smutny a konieczny finat
zamyka mowa pogrzebowa wypowiedziana przez
panne Varandeull, ktorej odzwierny zdat byt spra-
we z zycia i $mierci jej ulubionej stuzacej.

— Al—wofa ta szanowna dziewica, kwiat cno-
ty i szlacheckiego klejnotu. — Okradata mnie wiec
dla swoich amantéw! Ot6z zdechta ta suka (tto-
macze co do stowa)! Niechze gnije tam. gdzie jest
teraz! i tego nawet zanadto dla niej; a ja com data
najlepsza pare przescieradet, aby jg ztozy¢ w tru-
mnie! A gdybym byta wiedziata o tern naprzéd,
databym ci siarki, a nie przescieradta... Udawala,
ztodziejka, ze mnie kocha niezmiernie!l a—te jej
czutosci starania i to kochanie w stowach byto
tylko,—wszystko to byto kfamstwem!"

(Dokonczenie nastapi).

Kronika hialnissi-koisce).

— Warszawski komitet wystawy paryzkiej,
zwrdcit sie do hr. Potockiej z Willanowa, nakta-
niajgc jg do wziecia udziatu w wystawie. Wystane
tam beda okazy rob6t kobiecych przez Szwalnig
Ubogich Dziewczat, zostajgcg pod zarzadem hr.
Ronikiera, Szkote hr. Zyberg Plater i Zaktad S-tej
Marty.

— Zaktad Rodziny Adeli dla biednych dziew-
czat miasta Petrokowa powstaty z zapisu K. Burg
harda, otrzymal zatwierdzenie wiadzy i zostat
otwarty d. 15 b. m. po nabozenstwie, odprawio-
nem w kosciele farnym, i po$wieceniu zaktadu.

— Wspotopieke nad piagtg szwalnig dla ubo-
gich dziewczat, mieszczacy sie przy ulicy Czer-
niakowskiej, przyjety pp. Karolowa Szejbler, lir.
Augustowa Potocka, Marya Grabowska, Janina
Kiersnowska, Ludwika Karnicka, Julia Karni-
cka, Ludwika Halpertowa, Henryka Halpertowa,
hr. Zofia Komarowa, hr. Eliza Komarowa. Jani-
na Giecewiczowa, ks. Jadwiga Czetwertynska,
ks. Marya Czetwertynska, Teresa Rozencwejgo-
wa, Alina Orsettowa, Goldstandowa, Bogumita
Piotrowska, Emilia Jelinkowa, hr. Zofia Brani-
cka Antonina Kotkowska. Zofia Kotkowska, Sta-
nistawowa Kronenberg, R6za Gresettowa, Lucy-
na Marcinkowska, Kazimiera Tarnowska, lir. Ro-
za Zamojska. Bogumita Sobolewska, ks. Zofia Ln-
bomirska, ks. Helena Lubomirska.

— Szkota rzemieslnicza dla kobiet zatozona zo-
stata w Zytomierzu; zatozycielkami sg: pp. Le-
wicka i Stru$, uczennice zaktadu lir. Zyberg Pla-
terowny, oraz p. Kostrzycka, uczennica Warszaw-
skiego Muzeum Pszczolniczego. W szkole tej
naucza sie: krawiectwa, koszykarstwa. koronkar-
stwa, pszczolnictwa i rysunku. Kurs nauki kaz-
dego z rzemiost wymienionych jest trzymiesie-
czny, optata miesieczna rs. 4.
arzad Schronienia nauczycielek podaje
w sprawozdaniu za rok ubiegly, ze przebywato
tam w czasie wspomnianym mieszkanek statych
22; czasowych, placacych za utrzymanie swoje
70, przyjetych bezptatnie oSm — razem oséb 100
przebyto tam dni 11.112. Zywnos$¢ jednej o0soby
kosztowata dziennie kop. 22, catkowite utrzyma-
nie z opatem, Swiattem, praniem i obstugg kop. 48.
Przedstawia to liczby bardzo skromne, bo réwniez
skromne sg fundusze Schronienia i pozwalajg



jedyniena zaspokojenie potrzeb koniecznych. Moze
to zadziwiac i zadziwia¢, bardzo smutnie, najpierw,
z powodu,ze nauczycielki nie poczuwajg siewe wia-
snym interessie zabezpieczania sobie przysztosci
do zapisywania sie liczniejszego na cztonkow tej
dobroczynnej dla nich instytucyi; powtdre, ze
iSchronienie posiada kantor streczenia bon i nau-
czycielek. dajgcy nieskonczenie wyzsze pod wzgle-
dem wszelakim gwarancye dobrej woli i nalezy-
tego wywigzania sie z obowigzku, nizeli wszelkie
inne posrednictwa tego rodzaju, zwiaszcza przy
streczeniu cudzoziemek. Doda¢ trzeba, ze czion-
kowie rzeczywisci ptacg rocznie rs. 10, cztonko-
wie ofiarodawcy rs. 5. W liczbie pierwszych jnie-
Scie sie powinny wszystkie rozsadne nauczyciel-
ki; pomiedzy drugiemi wiekszos¢ matek — matek
poczuwajacych sie do wdziecznosci dla tych, kto-
re sg iin pomoca, w nhajwazniejszem dziele ich
zycia: wychowaniu dzieci.

__ Przy noworoé¢znem rozdawnictwie we Fran-
cyi orderéw Legii Donorowej otrzymato ten znak
zaszczytny kobiet dwie: Siostra mitosierdzia Ewe-
lina i Karolina Cahen, ktére w czasie wojny fran-
cuzko-niemieckiej pielegnowata rannych zotnie-
rzy francuzkich z najwyzszem poswieceniem, bo
nietylko w lazaretach francuzkich, ale i w pru-
skich: opiekunka szlachetna do niewoli wzietych
biedakow. Cesarzowa Augusta, dowiedziawszy sie
o0 tern dziele poswiecenia, wezwata jg do siebie,
rozmawiata z nig dtugo, a nastepnie wreczyta jej
znak honorowy Krzyza Czerwonego, z wyraze-
niem szlachetnego uznania dla patryotyczuego po-
Swiecenia Francuzki. Cesarzowa Augusta jest
z domu Ksiezniczkg Wejmarska, wiec przez tra-
dycye szlachetnego humanizmu, panujacego w jej
rodzinie, wyniesiong jest nad junkiersko-pruskie
pojecia. Obecnie wystgpienie jej przeciw Bis-
marckowi w sprawie Moriera wykazuje uczciwg
niezawisto$¢ charakteru i uczucie sumiennosci.

— W dniu 31 Grudnia ubiegtego roku zamknat
sie konkurs imienia Lindego, ogtoszony przez
Akademig Umiejetnosci w Krakowie z funduszu
ztozonego na ten cel przez p. Ludwike z Lindycli
Gorecka. Przedmiotem konkursu sg prace w za-
kresie jezykoznawstwa polskiego. Najlepsza otrzy-
ma nagrode rs. 675, dwie inne po rs. 337,5. Przy-
znanie nagrod nastgpi na posiedzeniu Akademii
w dniach pierwszych Maja, wyptata w d. 8 Maja.
Fundatorka konkursu, mieszkanka Warszawy,
jest cérka uczonego autora ,,Stownika Polskiego."
Do chrztu trzymali jg Niemcewicz i Staszic.

— Woystawa w Londynie wyrobéw polskich ce-
ramicznych, snycerskich , koronkarskich, oraz haf-
téw i szycia bialego, urzadzona w. zesztym mie-
sigcu przez komitet pan polskich, zamieszkujg-
cych to miasto, powiodta sie dobrze. Burze na
morzu, opOznity przybycie wielu okazow, a doj-
Scia pewnej ich liczby nie dopuscity wcale, prze-
ciez sprzedaz przyniosta 57 funtow sterlingdw
i przewodniczace wystawie otrzymaty sporg licz-
be zamowien, co,powinno by¢ dla producentéw
zachetg. Zaktad S-tej Marty z Warszawy odzna-
czyt sie taka doskonatoscig szycia i pieknoscig
haftow, jak réwniez wykwintnoscig ptétna i ba-
tystu, na ktérem byly wykonane, ze wedtug zda-
nia znawczyn miejscowych ani Londyn, ani Pa-
ryz nie mogtby przedstawi¢ nic w tym zakresie
piekniejszego. Przedmioty te byty przeznaczone na
wystawe w Glazgowie, lecz przyszty zap6zno; prze-
ciez obecnie panie, ktore byty tam sedziami, przy-
znaty im zalety zastugujgce na odznaczenie i na-
grode. Nalezy doda¢, ze wykonane one zostaty pod
dyrekcya p. Maryi Gorskiej. Piekne rowniez by-
ty prace tegozsamego rodzaju, przestane przez
krakowski zaktad S-tej Scholastyki. Jednakze
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najbardziej podobaty sie hafty podolskie srebrem
i ztotem. Mieszane z czarnym i czerwonym kolo-
rem, mniej byty chwalone, niz srebrne i srebrno-
zlote. Ksiezna Argyll, zyczyta sobie sukni sre-
brnej, i komitet wystawy, ktdremu przewodniczy-
ta zacna pani Gietgudowa, poprosit jg o poczeka-
nie. Pierwsza londynska artystka dramatyczna,
miss Ellen Terry, nabyta przod do sukni, hafto-
wany ziotem, oraz znaczng liczbe szlaczkow zto-
tego i srebrnego haftu, ktére majg by¢ uzyte do
kostiumoéw w roli lady Macbeth. Koronki zako-
panskie nadeszly juz po zamknieciu wystawy.
Komitet wystawowy, nauczony doswiadczeniem,
pragnie na przysztos¢ urzadzi¢ wystawe prakty-
czniej.

W Warszawie zawiagzuje sie spotka celem wy-
wozu do Anglii wyrobow pracy kobiecej i zwroé-
cono sie tez do p. Gielgudowej z prosbg o wska-
z6wki i posrednictwo.

Z BIEZACEJ CHWILL.

— Towarzystwo Sztuk Pieknych przyznato na
dorocznym konkursie swoim dziet sztuki w dziale
malarstwa pierwszg nagrode Wactawowi Szyma-
nowskiemu za obraz ,,Ktdtnia Hucutéw.“ Nagrode
druga za obraz: ,, Wywiaszczenie w Galicyi,” wziat
Kacper Zelechowski. Listy pochwalne otrzymali
pp. Julian Maszynski, Jozef Pankiewicz, Wincen-
ty Wodzinski, Maryau Zaremski, Zdzistaw Jasien-
ski, Roman Kochanowski. Miedzy sedziami znaj-
dowat sie zaproszony cztonek honorowy Towarzy-
stwa, Siemiradzki. Zapowiedziany obraz Rosena:
»Przeglad kawaleryi przed W, Ks. Konstantym
na Saskim Placu w 1824 r.“ nadejdzie w tych
dniach do Warszawy i umieszczony bedzie w sali
Towarzystwa.

— Matejko zamierza wykona¢ cykl obrazdw,
majacych przedstawiac dzieje oSwiaty naszej, po-
czynajac od Mieczystawa i Dagbréwki, az po czasy
Stanistawa Augusta. Wykonat juz dziewie¢ obra-
zOw tej seryi; ma ich byc¢ jeszcze kilkanascie.

— Historya Literatury Polskiej, skreslona na
tle dziejowem przez Maryana Dubieckiego, a wyda-
wana naktadem M. Orgelbranda, zostanie ukonczo-
ng wkrétce. Popularnego, uzytecznego tego dzie-
ta wyszedt juz przedostatni zeszyt XI, konczacy
ocene poezyi i powies¢. Zeszyt XII obejmie rzecz
0 dziejopisarstwie i zrodtach historycznych naszej
epoki.

— Dla szkoly w Cieszynie ofiarowat p. Leon
Koc, mieszkaniec Kijowa, biblioteke, skiadajaca
sie z 4.060 tomow.

— Pod pseudonymem Wotodyjowskiego ukry-
wajacy sie wielbiciel Sienkiewicza ofiarowat mu,
jak wiemy, rs.15.000, ktérych obdarowany nie
przyjat, ze za$ ofiarodawca takze juz zwrotu jej
nie przyjmuje, wiec Sienkiewicz postanowit szla-
chetnie utworzy¢ z procentéw od tej sumy ,,funda-
cye imienia $. p. Maryi Sienkiewiczowej,” to jest
zmartej swej zony, z celem ratowania chorych li-
teratow, malarzy, rzezbiarzy, muzykéw lub ich
zon, potrzebujgcych przebywania w klimacie cie-
plejszym. Zmarta ulegta chorobie piersiowej,
w ktorej jedynym ratunkiem jest oddychanie po-
wietrzem krain cieplejszych, nizeli ojczyzna nasza.

Na zakup Zakopanego zbieranym jest w Ga-

bny. Dotad zebrano podpiséw na 40.000 zi. ren.
lecz potrzeba ich jest jeszcze na sume 350.000. Sg
przeciez na hypotece Zakopanego pewne summy,
ktorych sptata nie bedzie zadang natychmiast.

— Wystawa domowego przemystu Galicyi za-
mierzong jest w Wiedniu dla pozyskania temuz
przemystowi zbytu na targach zagranicznych.

— Muzeum Tatrzanskie imienia D. Chatubin-
skiego, z celem gromadzenia wszelkich przedmio-
téw, majacych zwigzek z Tatrami polskiemi, uzy-
skato potwierdzenie rzagdowe statutu swego. Czto-
nek zatozyciel wnosi w gotowiznie lub zbiorach
jednorazowo 200 zi. ren., czilonek rzeczywisty
ptaci rocznie 10 zt. reA. Muzeum, juz otwarte, li-
czy 1.250 okaz6éw zoologicznych, botanicznych i mi-
neralogicznych.

Poznanskie | owarzystwo wiecowe ogtosito
przez kommissyg swoje, ze staraniem jej urzadza-
no zebran wiecowych w Wielkiem Ksiezt-wie Po-
znanskiem 114, w Prusach Zachodnich 24. Obok
tego wydano ,,Poradnik dla wiecownikéw*; zato-
zono kilkanascie ,kotek rodzicielskich®, rozsze-
rzano czytanie miedzy wtoscianami i mieszczanami
mato-miasteczkowemi, przez rozdawanie elementa-
rzy iksigzek do czytania; zachecano i pomagano do
zaktadania bibliotek miejscowych. Z inieyatywy
kommissyi wiecowej, wiele gmin podato petycye
o wyktad religii w szkotach w rodzinnym jezyku.

Sedziwy poeta Karol Brzozowski, obecnie
dyrektor Zakiadu hr. Skarbka w Drohowyzu, ob-
chodzit jubileusz czterdziestoletniej pracy na polu
literatury d. 11 Stycznia. We Lwowie przedsta-
wiono dnia tego w teatrze sztuke jubilata: Matek.

— Papiez wydat w koncu zesztego miesigca en-
cyklike ,,Exeunte jam anno“, w ktorej dziekuje
Swiatu katolickiemu za dowody synowskiej mito-
§ci, otrzymane w czasie roku jubileuszowego. Da-
lej encyklika wykazuje obowigzki zycia chrzesci-
janskiego i cnot, ktore sie z nim gcza, jak przy-
czyny ze skutkami. Dotkniety tu zostat i socya-
lizrn, ktorego zrodto kryje sie w filozofii materya-
listycznej, zaciemniajacej zdrowe pojecie o pra-
wach i obowigzkach cztowieka. Encyklika pisana
jest silnym, lapidarnym stylem.

— Na Wystawie Paryzkiej zalicza¢ sie¢ bedzie
do osobliwosci ogromny globus o 13-tu metrach
Srednicy, a w skutek tej, pierwszy raz ukazujacej
sie wielkiej skali, dawa¢ bedzie pewne wyrazne
pojecie o odlegtosci od siebie danych punktow. Po
raz pierwszy-to dopiero globus bedzie wskazy-
wat przestrzen miast w stosunku oznaczonym.
Paryz zajmie tu centymetr kwadratowy. Globus
obracac sie bedzie wkoto swej osi, a jednoczesnie
ukazywa¢ ma doktadny ruch kuli ziemskiej.
Budowano go pod kierunkiem najwyzszych na-
ukowych powag Francyi. Pomyst wyszedt od
Dotard'a i Villard’a, nadzorujacych dzieto bu-

dowy.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
Arkusz 8-my powiesci pod tytulem: Stargane
zycie, przez Florentyne Marryat.

licyi przez adwokata Retingera fundusz potrze-

TRESC. Niepogardzaj (wiersz) przez J. K. Ehrenberga. — Serce i gtowa, przez Marya llnickag. — Stowa a czyny, powies¢ przez Se-
wera. — Przeglad teatralny, przez St. Krzeminskiego. — Dziennik Zofii Komierowskiej. — Nowiny paryzkie. — Kronika dziatalno-
Sci kobiecej. — Z biezacej chwili przez Maryg lInicka.

Dodatek obejmuije:

i robdt z opisem.— Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synowr, Krakowrskie-Przedmiescie Nr 66.
3,03B0JieH0 Een3ypoio. — BapinaBa, 4 Hmapa 1889 rosa.

Arkusz 8-my powiesci pod tytutem: Stargane zycie, przez Florentyne Marryat. — Przeglad mod.— 27 wzoréw ubioréw

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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